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PROJEKTNA DOKUMENTACIJA ZA PRIDOBIVANJE MNEN] IN GRADBENEGA

DOVOLJENJA

INVESTITOR

ime in priimek ali naziv druzbe

JB Green Energy d.o.o.

naslov ali poslovni naslov druzbe

Cesta krskih Zrtev 141, 8270 Krsko

PODATKI O GRADNJI

naziv gradnje

naziv gradnje se doloci po namenu glavnega objekta

Prostostojeca son¢na elektrarna FE SVETLO SONCE

VRSTE GRADNJE

x | NOVOGRADN]JA - NOVOZGRAJEN OBJEKT

oznaciti vse ustrezne vrste gradnje

NOVOGRADN]JA - PRIZIDAVA

REKONSTRUKCIJA

SPREMEMBA NAMEMBNOSTI

ODSTRANITEV CELOTNEGA OBJEKTA

LEGALIZACIJA

MANJSA REKONSTRUKCIJA

PODATKI O PROJEKTNI DOKUMENTACIJI

vrsta dokumentacije (DPP, DGD, PZI, PZO, PID, DL)

DGD (projektna dokumentacija za pridobivanje mnenj in
gradbenega dovoljenja)

Stevilka projekta

202510-00

datum izdelave

Oktober 2025

datum spremembe

PODATKI O PROJEKTANTU

projektant (naziv druzbe)

JB energija d.o.o.

naslov

Jesenice 8¢, 8261 Jesenice na Dolenjskem

odgovorna oseba projektanta

podpis odgovorne osebe projektanta

Jernej Bozi¢, direktor

;E |ENERG 1A

e

PODATKI O IZDELOVALCU OSNOVNEGA PRIKAZA / NACRTA

i

izdelovalec osnovnega prikaza / nacrta

Dr. Katerina Bozi¢

identifikacijska Stevilka

PI-E-2434

projektant izdelovalca osnovnega nacrta (naziv
druzbe)

]B energija d.o.o.

naslov

Jesenice 8¢, 8261 Jesenice na Dolenjskem

PODATKI O VOD]JI PROJEKTIRANJA

VODJA PROJEKTIRANJA

Dr. Katerina Bozi¢

identifikacijska Stevilka

PI-E-2434

podpis vodje projektiranja

dr. nﬁemm BOZIC
I’.E,'f .i"‘.r’f?ﬁ].
/Pl E-2434
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PODATKI O UDELEZENCIH, GRADNJI IN DOKUMENTACI]JI (Priloga 1A)
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PRILOGA 1A

NASLOVNA STRAN
PROJEKTNE DOKUMENTACIJE

INVESTITOR
INVESTITOR 1
ime in priimek ali naziv druzbe JB Green Energy d.o.o.
naslov ali poslovni naslov druzbe Cesta krskih zrtev 141, 8270 Krsko
PODATKI O GRADNJI
naziv gradnje Gradnja prostostojece soncne elektrarne FE SVETLO SONCE
naziv gradnje se doloci po namenu glavnega objekta
VRSTE GRADNJE NOVOGRADNJA - NOVOZGRAJEN OBJEKT
oznaciti vse ustrezne vrste gradnje [0 NOVOGRADNJA - PRIZIDAVA
[0 REKONSTRUKCIJA
[J] SPREMEMBA NAMEMBNOSTI
[J ODSTRANITEV CELOTNEGA OBJEKTA
[  LEGALIZACIJA
[0 MANJSA REKONSTRUKCIJA
PODATKI O PROJEKTNI DOKUMENTACIJI
vrsta dokumentacije (DPP, DGD, PZI, PZO, PID, DL) gzzéz:;‘ge:t::v‘i‘l’j';’;;;"tac"a za pridobivanje mnen in
Stevilka projekta 202510-00
datum izdelave oktober 2025
datum spremembe
PODATKI O PROJEKTANTU
projektant (naziv druzbe) JB energija d.o.o.
naslov Jesenice 8C, 8261 Jesenice na Dolenjskem
odgovorna oseba projektanta Jernej Bozi¢, direktor

podpis odgovorne osebe projektanta S "
|3 | exeRETR

d.o.o.

PODATKI O IZDELOVALCU OSNOVNEGA PRIKAZA / NACRTA

izdelovalec osnovnega prikaza / nacrta

identifikacijska Stevilka

projektant izdelovalca osnovnega nacrta (naziv druzbe)

naslov

PODATKI O VODJI PROJEKTIRANJA

VODJA PROJEKTIRANJA Dr. Katerina Bozi¢, mag.inz.el.
identifikacijska Stevilka 1ZS PI-E-2434

podpis vodje projektiranja

fﬁx TERINA BOZIC
I/¥mag.inZ. al.
| Pl E-2434




PRILOGA 1B

UDELEZENI STROKOVNJAKI
PRI PROJEKTIRANJU

UDELEZENI STROKOVNJAKI PRI PROJEKTIRANJU

POOBLASCENI ARHITEKTI

ime in priimek, strokovna izobrazba, identifikacijska Stevilka Janez Marn, u.d.i.a., PA ZAPS 1922

navedba gradiv, ki so jih izdelali Osnovni naért

POOBLASCENI INZENIRJI S PODROCJA GRADBENISTVA

ime in priimek, strokovna izobrazba, identifikacijska Stevilka

navedba gradiv, ki so jih izdelali

POOBLASCENI INZENIRJI S PODROCJA ELEKTROTEHNIKE

ime in priimek, strokovna izobrazba, identifikacijska Stevilka dr. Katerina Bozi¢, mag. inz. el., 1ZS PI-E-2434

navedba gradiv, ki so jih izdelali Vodilni nacrt - naért s podrocja elektrotehnike

POOBLASCENI INZENIRJI S PODROCJA STROJNISTVA

ime in priimek, strokovna izobrazba, identifikacijska Stevilka

navedba gradiv, ki so jih izdelali

POOBLASCENI INZENIRJI S PODROCJA TEHNOLOGIJE

ime in priimek, strokovna izobrazba, identifikacijska Stevilka

navedba gradiv, ki so jih izdelali

POOBLASCENI INZENIRJI S PODROCJA POZARNE VARNOSTI

ime in priimek, strokovna izobrazba, identifikacijska Stevilka

navedba gradiv, ki so jih izdelali

POOBLASCENI INZENIRJI S PODROCJA GEOTEHNOLOGIJE IN RUDARSTVA

ime in priimek, strokovna izobrazba, identifikacijska Stevilka Milan Henrik Zabukovec, univ.dipl.inz.rud. in geotehnol., IZS PI RG0063

navedba gradiv, ki so jih izdelali Elaborat, Geomehansko poro¢ilo

POOBLASCENI INZENIRJI S PODROCJA GEODEZIJE

ime in priimek, strokovna izobrazba, identifikacijska Stevilka

navedba gradiv, ki so jih izdelali

POOBLASCENI INZENIRJI S PODROCJA PROMETNEGA INZENIRSTVA

ime in priimek, strokovna izobrazba, identifikacijska Stevilka

navedba gradiv, ki so jih izdelali

POOBLASCENI KRAJINSKI ARHITEKTI

ime in priimek, strokovna izobrazba, identifikacijska Stevilka

navedba gradiv, ki so jih izdelali

POOBLASCENI PROSTORSKI NACRTOVALCI

ime in priimek, strokovna izobrazba, identifikacijska Stevilka

navedba gradiv, ki so jih izdelali

STROKOVNJAKI DRUGIH STROK

ime in priimek, strokovna izobrazba

navedba gradiv, ki so jih izdelali

Neustrezno izpustiti ali po potrebi dodati vrstice.

Pri DPP, DGD se kot "gradiva, ki so jih izdelali" navedejo kakrsna koli gradiva, ki jih vodja projektiranja uporabi pri pripravi zbirnega prikaza
(skice, risbe, detajli, izracuni, strokovne podlage, ki jih pred izdelavo zahtevajo podrocni predpisi, npr. geodetski nacrt, geomehansko porocilo),
vkljucno s tehnicnimi prikazi; pri PZI, PID se navedejo nacrti, pri PZO, DL tehnicni prikazi oz. posnetki obstojecega stanja.
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IZJAVA PROJEKTANTA IN VODJE PROJEKTIRANJA V DGD (Priloga 2A)
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PRILOGA 2A

IZJAVA PROJEKTANTA
IN VODJE PROJEKTIRANJA V DGD

PROJEKTANT

projektant (naziv druzbe)

JB energija d.o.o.

naslov

Jesenice 8C, 8261 Jesenice na Dolenjskem

odgovorna oseba projektanta

Jernej Bozi¢, direktor

IN VODJA PROJEKTIRANJA

vodja projektiranja

Dr. Katerina Bozi¢, mag.inz.el.

IZJAVLJAVA:

da je projektna dokumentacija za pridobitev mnenj in gradbenega dovoljenja (DGD):

Stevilka projekta

202510-00

datum izdelave

oktober 2025

- skladna z zahtevami prostorskega izvedbenega akta, gradbenimi in drugimi predpisi;
da omogoca kakovostno izvedbo objekta in racionalnost resitev v ¢asu gradnje in vzdrZevanja objekta, in

- da so na ravni obdelave projektne dokumentacije izpolnjene zahteve iz predpisov s podrocja graditve.

vodja projektiranja

Dr. Katerina Bozi¢, mag.inz.el.

identifikacijska Stevilka

IZS PI-E-2434

podpis vodje projektiranja

a¥i

dr. éf{:/gﬁ BOZ1E
Bd.inZ.al.
125'PT E-2434

odgovorna oseba projektanta

Jernej Bozi¢, direktor

podpis odgovorne osebe projektanta

—  doao
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SPLOSNI PODATKI O GRADN]JI (Priloga 4A), PODATKI O STAVBAH, GRADBENO
INZENIRSKIH OBJEKTIH IN ZUNANJI UREDITVI (Priloga 4B), PODATKI O
ZEMLJISCIH (4C), PODATKI ZA ODMERO ODSKODNINE ZARADI SPREMEMBE
NAMEMBNOSTI KMETIJSKEGA ZEMLJISCA (4D)
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PRILOGA 4A
SPLOSNI PODATKI O GRADNJI

PODATKI O GRADNJI

naziv gradnje Gradnja prostostojece soncne elektrarne FE SVETLO SONCE
Predmet projekta je izgradnja prostostojece soncne elektrarne
(FE) moci 3974,4 kW na parceli 5t. 2628/1, 2628/2, *298, 2619/9,
: : 2619/10 in 2619/20 (k.o0. 1540 Doblice) ter pripadajoce
kratek opis gradnje

transformatorske postaje TP 21/0,42 kV (TRIS FE ), BHEE in SN
prikljucka 20 kV. FE bo prikljucena na SN distribucijsko omrezje
po shemi PS.3B. Obmocje se ogradi z varovalno ograjo viSine 2 m.

navedba objektov in njihovih znacilnosti

glavni objekt, ¢e je dolocen

Sonéna elektrarna

klasifikacija objekta po CC-SI

23021 Elektrarne in drugi energetski objekti

pripadajoci objekti

Transformatorska postaja, SN kablovod, dva hranilnika elektricne
energije, NN kabelska kanalizacija za sonéno elektrarno, varovalna
ograja

nastej

objekt z vplivi na okolje

NE

kratek opis spremembe zaradi vecjih odstopanj od gradbenega
dovoljenja

izpolniti, ¢e gre za spremembo gradbenega dovoljenja

kratek opis pripravljainih del

izpolniti, Ce gre za dokumentacijo, ki se nanaSa samo na pripravijalna dela

PROSTORSKI AKT

prostorski akt

Odlok o Obéinskem prostorskem naértu Obéine Crnomelj (UL RS
§t. 82/2011, 105/2011 - tehnicni popravek, 49/2016, 70/2017 - DPN,
69/2018 in 130/2022); Odlok o ob¢inskem podrobnem prostorskem
nacrtu Tehnolo$ko razvojnega industrijskega sredisca (TRIS)
Kanizarica (UL RS, st. 52/2010, 55/2014-obvezna razlaga, 51/2016,
99/2022 in 130/2022-SD OPN)

EUP

CR_14/CR_14/10_OPPN

namenska raba

E - Obmocja energetske infrastrukture, IG - Gospodarske cone

URBANISTICNI KAZALCI

Samo za stavbe v DGD.

a) povrsine pod stavbami 0,0 m2
b) povrsine pod pripadajoimi pomoZnimi objekti, ki so stavbe 0,0 m2
c) utrjene zunanje povrsine (promet, komunala, tehni¢ne povrsine) 0,0 m2
d) utrjene zunanje povrsine (bivanje na prostem) 0,0 m2
e) povrSine raS¢enega dela 0,0 m2
velikost gradbene parcele (a+b+c+d+e) 0,0 m2
zazidana povrsina 0,0 m2
bruto tlorisna povrsina vseh stavb 0,0 m2

faktor prekritih povrsin (FPP)




faktor ras¢enih povrsin (FRP)

faktor utrjenih zunanjih povrsin (FU)

faktor utrjenih bivalnih povrsin (FU-B)

faktor utrjenih prometnih, komunalnih in tehniénih povrsin (FU-P)

faktor zazidanosti (FZ)

faktor izrabe (Fl)

drugi podatki o gradbeni parceli v skladu z zakonom o urejanju prostora




K DOKUMENTACIJI JE TREBA PRIDOBITI NASLEDNJA MNENJA

izpolniti v DPP, DGD in PZI, ¢e je za poseg relevantno

SKLADNOST S PROSTORSKIMI AKTI

OBCINA

SKLADNOST S PROSTORSKIMI AKTI

VAROVANA, VARSTVENA IN OGROZENA OBMOGJA, VODNA IN PRIOBALNA ZEMLJISCA

VARSTVO NARAVE NARAVOVARSTVENO MNENJE
VARSTVO VODA VODNO MNENJE
VARSTVO GOZDOV MNENJE ZA GRADNJO V GOZDNEM PROSTORU

VAROVALNI PASOVI INFRASTRUKTURE

VODOVOD MNENJE

ELEKTRIKA MNENJE Z VIDIKA VAROVANJA ENERGETSKIH SISTEMOV
FEKALNE VODE MNENJE

METEORNE VODE MNENJE

KOMUNIKACIJSKI VODI MNENJE

JAVNE CESTE MNENJE ZA GRADNJO Z VIDIKA VAROVANJA JAVNIH CEST
JAVNA RAZSVETLJAVA MNENJE

PRIKLJUCEVANJE NA INFRASTRUKTURO

ELEKTRIKA MNENJE ALI SOGLASJE ZA PRIKLJUCITEV
DOSTOP MNENJE ALI SOGLASJE ZA PRIKLJUCITEV
ODPADKI MNENJE

DRUGA MNENJA




PRILOGA 4B

PODATKI O STAVBAH,
GRADBENO INZENIRSKIH OBJEKTIH
IN ZUNANJI UREDITVI

podatki se vpisujejo za vsak objekt posebej, pri cemer se uporabi ustrezna predloga glede na vrsto objekta

(stavbe, gradbeno inZenirski objekti, zunanja ureditev)

GRADBENI INZENIRSKI OBJEKT 1 - FOTONAPETOSTNA ELEKTRARNA

rubriko dodati za vsak gradbeno inZenirski objekt posebej

OSNOVNI PODATKI O GRADBENO INZENIRSKEM OBJEKTU

imenovanje objekta

Prostostojeca fotonapetostna elektrarna FE Svetlo Sonce

kratek opis objekta

Predvidena je postavitev prostostojece soncne elektrarne FE Svetlo
Sonce velikosti na DC delu 4078,24 kWp. Fotonapetostni moduli
bodo namesceni in pritrjeni na namensko kovinsko konstrukcijo in
ustreznimi pritrdilnimi elementi.

v opisu objekta se navedejo podatki, pomembni za presojo mnenjedajalcev in upravnega organa

klasifikacija po CC-SI

23021 Elektrarne in drugi energetski objekti

glavni ali pripadajoCi objekt

glavni objekt

vrsta gradnje

novogradnja - novozgrajen objekt

zahtevnost objekta

zahteven

razvrstitev glede na pozarno zahtevnost

pozarno manj zahteven objekt

razvrstitev glede na univerzalno graditev in rabo objektov

doloche glede univerzalne graditve in rabe objektov niso merodajne

ZNACILNOSTI ZA GRADBENO INZENIRSKE OBJEKTE

viSina, Sirina, globina, dolzina,
razpon

Standardna dimenzija posameznega modula znasa 2,4 m x 1,3 m
(zaokrozeno), mo¢ modula je 710 Wp.

bruto tlorisna povrsina

Se ne doloca, skladno z SIST ISO
9836

bruto prostornina

Se ne dolo¢a, skladno z SIST ISO
9836

opis zmogljivosti (pretok, tlak, premer, napetost, PE ipd.)

Postavljenih bo 5744 modulov najvecje nazivne moci 710Wp s
skupno mocjo 4078,24 kWp

NAVEDBA PODLAG ZA PROJEKTIRANJE

Samo v PZI, navede se ali so bile pri projektiranju uporabljene tehni¢ne smernice oziroma zadnje stanje gradbene tehnike.

uporaba evrokodov ali drugih pravil v zvezi z zagotavljanjem mehanske
odpornosti in stabilnosti pri projektiranju

uporaba evrokodov

druge tehni¢ne smernice

GRADBENA PARCELA

samo v DGD

velikost gradbene parcele m2

38512,0 m2

sestevek obmocij gradbene parcele (A+B+C)

GRADBENA PARCELA - ENA ALI VEC PARCEL

k. 0. parc. §t.

parcela m? obmocje gradbene parcele m?



1540-Doblice 262811 34004,0 m2 18434,0 m2

1540-Doblice 262812 14137,0 m2 6349,0 m2
1540-Doblice *298 32,0 m2 32,0 m2
1540-Doblice 2619/9 7926,0 m2 7898,0 m2
1540-Doblice 2619/10 1629,0 m2 1629,0 m2
1540-Doblice 2619/20 4170,0 m2 4170,0 m2
po potrebi dodati vrstice in posodobiti avtomaticno seStevanje 38512,0 m2
GRADBENA PARCELA - OBMOCJA STVARNE SLUZNOSTI

k. 0. parc. 8t. parcela m? obmocje gradbene parcele m?

/

po potrebi dodati vrstice in posodobiti avtomaticno seStevanje 0,0 m2
GRADBENA PARCELA - OBMOCJA STAVBNIH PRAVIC

k. 0. parc. $t. parcela m? obmocje gradbene parcele m?

/

po potrebi dodati vrstice in posodobiti avtomaticno seStevanje 0,0 m2

ODMIKI OD SOSEDNJIH ZEMLJISC

samo v DGD in PZ|

k.o. parc. §t. odmik v m (0,0)

1540-Doblice 2619/12 0,5m
1540-Doblice 2619/21 0,5m
1540-Doblice 2601/8 0,5m
1540-Doblice 2601/7 0,5m
1540-Doblice 2602/10 0,5m
1540-Doblice 2602/6 0,5m
1540-Doblice 2602/14 0,5m
1540-Doblice 2610/11 0,5m
1540-Doblice 2610/7 0,5m
1540-Doblice 2610/3 0,5m
1540-Doblice 26151 0,5m
1540-Doblice 2619/1 0,5m
1540-Doblice 2619/2 0,5m
1540-Doblice 3603/17 0,5m
1540-Doblice 2619/18 6,2m

po potrebi dodati vrstico

GRADBENI INZENIRSKI OBJEKT 2 - TRANSFORMATORSKA POSTAJA

rubriko dodati za vsak gradbeno inZenirski objekt posebej
OSNOVNI PODATKI O GRADBENO INZENIRSKEM OBJEKTU

imenovanje objekta Transformatorska postaja za potrebe FE

Industrijska montazna tipska transformatorska postaja 20/0,8kV, do

kratek opis objekta 3500 kVA

v opisu objekta se navedejo podatki, pomembni za presojo mnenjedajalcev in upravnega organa

klasifikacija po CC-SI 22241 Lokalni (distribucijski) elektroenergetski vodi

glavni ali pripadajoci objekt pripadajoci objekt

vrsta gradnje novogradnja - novozgrajen objekt

zahtevnost objekta nezahteven

razvrstitev glede na poZarno zahtevnost pozarno manj zahteven objekt

razvrstitev glede na univerzalno graditev in rabo objektov doloche glede univerzalne graditve in rabe objektov niso merodajne

ZNACILNOSTI ZA GRADBENO INZENIRSKE OBJEKTE




viina, $irina, globina, dolZina,
razpon

Visina 2,9 m, Sirina 2,5 m, dolzina 6,1 m

bruto tlorisna povrsina

Se ne dolo¢a, skladno z SIST ISO

9836
bruto prostomina Se ne doloca, skladno z SIST ISO
uor 9836
opis zmogljivosti (pretok, tlak, premer, napetost, PE ipd.) Moc¢ 3500 kVA

NAVEDBA PODLAG ZA PROJEKTIRANJE

Samo v PZI, navede se ali so bile pri projektiranju uporabljene tehnicne smernice oziroma zadnje stanje gradbene tehnike.

uporaba evrokodov ali drugih pravil v zvezi z zagotavijanjem mehanske ~UPoraba evrokodov

odpornosti in stabilnosti pri projektiranju

druge tehniéne smernice /

GRADBENA PARCELA

samo v DGD

velikost gradbene parcele m2 38512,0 m2

seStevek obmocij gradbene parcele (A+B+C)

GRADBENA PARCELA - ENA ALI VEC PARCEL

k.o. parc. §t. parcela m? obmocje gradbene parcele m?
1540-Doblice 2628/1 34004,0 m2 18434,0 m2
1540-Doblice 262812 14137,0 m2 6349,0 m2
1540-Doblice *298 32,0 m2 32,0 m2
1540-Doblice 2619/9 7926,0 m2 7898,0 m2
1540-Doblice 2619/10 1629,0 m2 1629,0 m2
1540-Doblice 2619/20 4170,0 m2 4170,0 m2
po potrebi dodati vrstice in posodobiti aviomaticno seStevanje 38512,0 m2
GRADBENA PARCELA - OBMOCJA STVARNE SLUZNOSTI

k. 0. parc. $t. parcela m? obmogje gradbene parcele m?

/

po potrebi dodati vrstice in posodobiti aviomaticno seStevanje 0,0 m2
GRADBENA PARCELA - OBMOCJA STAVBNIH PRAVIC

k.o. parc. $t. parcela m? obmogje gradbene parcele m?

/

po potrebi dodati vrstice in posodobiti aviomaticno seStevanje 0,0 m2
ODMIKI OD SOSEDNJIH ZEMLJISC

samo v DGD in PZI

k. 0. parc. §t. odmik v m (0,0)

1540-Doblice 2619/12 57m
1540-Doblice 2619/18 8,8m

po potrebi dodati vrstico

GRADBENI INZENIRSKI OBJEKT 3 - BHEE

rubriko dodati za vsak gradbeno inZenirski objekt posebej

OSNOVNI PODATKI O GRADBENO INZENIRSKEM OBJEKTU

imenovanje objekta

Baterijski hranilnik elektri¢ne energije

kratek opis objekta

Dva hranilnika, skupna nazivna mo¢ 3,2 MW AC/ 6,68 MWh DC

v opisu objekta se navedejo podatki, pomembni za presojo mnenjedajalcev in upravnega organa

klasifikacija po CC-SI

23022 Hranilniki elektri¢ne energije




glavni ali pripadajoci objekt

pripadajoci objekt

vrsta gradnje

novogradnja - novozgrajen objekt

zahtevnost objekta

enostaven

razvrstitev glede na poZarno zahtevnost

pozarno manj zahteven objekt

razvrstitev glede na univerzalno graditev in rabo objektov

doloche glede univerzalne graditve in rabe objektov niso merodajne

ZNACILNOSTI ZA GRADBENO INZENIRSKE OBJEKTE

viSina, Sirina, globina, dolZina,
razpon

Visina 3,5 m (skupaj z betonskim podstavkom), Sirina 3,1 m, dolzina

6,7 m, razpon 3,1 m.

bruto tlorisna povrsina

Se ne dolo¢a, skladno z SIST ISO
9836

bruto prostornina

Se ne dolo¢a, skladno z SIST ISO
9836

opis zmogljivosti (pretok, tlak, premer, napetost, PE ipd.)

Skupna nazivna mo¢ 3,2 MW AC/ 6,68 MWh DC

NAVEDBA PODLAG ZA PROJEKTIRANJE

Samo v PZI, navede se ali so bile pri projektiranju uporabljene tehnicne smernice oziroma zadnje stanje gradbene tehnike.

uporaba evrokodov ali drugih pravil v zvezi z zagotavijanjem mehanske ~UPoraba evrokodov

odpornosti in stabilnosti pri projektiranju

druge tehniéne smernice

GRADBENA PARCELA

samo v DGD

velikost gradbene parcele m2 38512,0 m2

seStevek obmocij gradbene parcele (A+B+C)

GRADBENA PARCELA - ENA ALI VEC PARCEL

k. o. parc. §t. parcela m? obmocje gradbene parcele m?
1540-Doblice 2628/1 34004,0 m2 18434,0 m2
1540-Doblice 2628/2 14137,0 m2 6349,0 m2
1540-Doblice *298 32,0 m2 32,0 m2
1540-Doblice 2619/9 7926,0 m2 7898,0 m2
1540-Doblice 2619/10 1629,0 m2 1629,0 m2
1540-Doblice 2619/20 4170,0 m2 4170,0 m2
po potrebi dodati vrstice in posodobiti aviomaticno seStevanje 38512,0 m2
GRADBENA PARCELA - OBMOCJA STVARNE SLUZNOSTI

k. 0. parc. $t. parcela m? obmogje gradbene parcele m?

/

po potrebi dodati vrstice in posodobiti avtomaticno seStevanje 0,0 m2
GRADBENA PARCELA - OBMOCJA STAVBNIH PRAVIC

k.o. parc. $t. parcela m? obmogje gradbene parcele m?

/

po potrebi dodati vrstice in posodobiti aviomaticno seStevanje 0,0 m2
ODMIKI OD SOSEDNJIH ZEMLJISC

samo v DGD in PZI

k. 0. parc. §t. odmik v m (0,0)

1540-Doblice 2619/12 15,8 m
1540-Doblice 2619/18 15,7 m

GRADBENI INZENIRSKI OBJEKT 4 - VAROVALNA OGRAJA

rubriko dodati za vsak gradbeno inZenirski objekt posebej

OSNOVNI PODATKI O GRADBENO INZENIRSKEM OBJEKTU




imenovanje objekta

Varovalna ograja

kratek opis objekta

Varovalna kovinska ograja viSine 2 m, skupna dolzina 375 m

v opisu objekta se navedejo podatki, pomembni za presojo mnenjedajalcev in upravnega organa

klasifikacija po CC-SI

24205 Objekti za preprecitev zdrsa in ograditev

glavni ali pripadajoci objekt

pripadajoci objekt

vrsta gradnje

novogradnja - novozgrajen objekt

zahtevnost objekta enostaven

razvrstitev glede na pozarno zahtevnost pozarno manj zahteven objekt

razvrstitev glede na univerzalno graditev in rabo objektov dolocbe glede univerzalne graditve in rabe objektov niso merodajne

ZNACILNOSTI ZA GRADBENO INZENIRSKE OBJEKTE

viSina, Sirina, globina, dolZina,

Visina 2,0 m (skupaj z betonskim podstavkom), dolzina 375 m
razpon

. . Se ne doloca, skladno z SIST ISO
bruto tlorisna povrsina

9836
bruto prostorning Se ne dolo¢a, skladno z SIST ISO
P 9836
opis zmogljivosti (pretok, tlak, premer, napetost, PE ipd.) /

NAVEDBA PODLAG ZA PROJEKTIRANJE

Samo v PZI, navede se ali so bile pri projektiranju uporabljene tehni¢ne smemice oziroma zadnje stanje gradbene tehnike.

uporaba evrokodov ali drugih pravil v zvezi z zagotavijanjem mehanske ~UPoraba evrokodov
odpornosti in stabilnosti pri projektiranju

druge tehniéne smemice /

GRADBENA PARCELA

samo v DGD

velikost gradbene parcele m2 38512,0 m2

sestevek obmocij gradbene parcele (A+B+C)

GRADBENA PARCELA - ENA ALI VEC PARCEL

k.o. parc. $t. parcela m? obmogje gradbene parcele m?
1540-Doblice 2628/1 34004,0 m2 18434,0 m2
1540-Doblice 262812 14137,0 m2 6349,0 m2
1540-Doblice *298 32,0 m2 32,0 m2
1540-Doblice 2619/9 7926,0 m2 7898,0 m2
1540-Doblice 2619/10 1629,0 m2 1629,0 m2
1540-Doblice 2619/20 4170,0 m2 4170,0 m2
po potrebi dodati vrstice in posodobiti avtomaticno seStevanje 38512,0 m2
GRADBENA PARCELA - OBMOCJA STVARNE SLUZNOSTI

k. 0. parc. §t. parcela m? obmocje gradbene parcele m?

/

po potrebi dodati vrstice in posodobiti aviomaticno seStevanje 0,0 m2
GRADBENA PARCELA - OBMOCJA STAVBNIH PRAVIC

k. 0. parc. §t. parcela m? obmocje gradbene parcele m?

/

po potrebi dodati vrstice in posodobiti avtomaticno seStevanje 0,0 m2

ODMIKI OD SOSEDNJIH ZEMLJISC

samo v DGD in PZ|

k.o. parc. §t. odmik v m (0,0)




1540-Doblice 2619/12 0,5m
1540-Doblice 2619/21 0,5m
1540-Doblice 2601/8 0,5m
1540-Doblice 2601/7 0,5m
1540-Doblice 2602/10 0,5m
1540-Doblice 2602/6 0,5m
1540-Doblice 2602/14 0,5m
1540-Doblice 2610111 0,5m
1540-Doblice 2610/7 0,5m
1540-Doblice 2610/3 0,5m
1540-Doblice 2615/1 0,5m
1540-Doblice 26191 0,5m
1540-Doblice 2619/2 0,5m
1540-Doblice 3603/17 0,5m
1540-Doblice 2619/18 6,2m
ZUNANJA UREDITEV STAVB

OSNOVNI PODATKI O OBJEKTU

utrjene zunanje povrsine (promet,
komunala, tehniéne povrsine)

Obmocje postavitve BHEE in TP naprave se utrdi (tamponirana povrsina), s prostim odtekanjem
meterorne vode v tla. Prostor med fotonapetostnimi moduli se zatravi. Znotraj obmocja se utrdi pot,

namenjena dostopu v primeru servisiranja.

v opisu se navedejo podatki o dostopih, dovozih, Stevilu in vrsti parkirnih mest, povrsinah za zbiranje komunalnih odpadkov,

povrsinah za intervencijo in evakuacijo ipd.

utrjene zunanje povrsine (bivanje
na prostem)

v opisu se navedejo podatki o terasah, igriscih, utrjienih povrsinah, zelenih strehah ipd.

povrSine radCenega dela

v opisu se navedejo podatki o ureditvah zelenih ali obvodnih povrSin, krajine in odprtega prostora ipd.

ostale ureditve

v opisu se navedejo podatki o urbani opremi, igralih, razsvetljavi ipd.

po potrebi dodati vrstico



PRILOGA 4C
PODATKI O ZEMLJISCIH

SEZNAM A: OBJEKTI IN ZUNANJA UREDITEV OBJEKTA (GRADBENA PARCELA)

katastrska obcina 1540 Doblice

parc. §t. 2628/1, 26282, 2619/9, 2619/10, 2619/20 in *298

po potrebi dodati vrstice

velikost gradbene parcele m? 38512

GRADBENA PARCELA - ENA ALI VEC PARCEL

katastrska obcina parc. st. parcela m® obmogje gradbene parcele m?
1540-Doblice 2628/1 34004,0 m2 18434,0 m2
1540-Doblice 2628/2 14137,0 m2 6349,0 m2
1540-Doblice *298 32,0 m2 32,0 m2
1540-Doblice 2619/9 7926,0 m2 7898,0 m2
1540-Doblice 2619/10 1629,0 m2 1629,0 m2
1540-Doblice 2619/20 4170,0 m2 4170,0 m2
po potrebi dodati vrstice za vsako parcelo in preveriti seStevek 38512,0 m2

GRADBENA PARCELA - OBMOCJA STVARNE SLUZNOSTI

katastrska obcina parc. §t. parcela m?

obmodje gradbene parcele m?

/

po potrebi dodati vrstice za vsako parcelo in preveriti seStevek

0,0 m2

GRADBENA PARCELA - OBMOCJA STAVBNIH PRAVIC

katastrska obcina parc. §t. parcela m?

obmodje gradbene parcele m?

/

po potrebi dodati vrstice za vsako parcelo in preveriti seStevek

0,0 m2

SEZNAM B: POTEKI PRIKLJUCKOV NA INFRASTRUKTURO ZARADI ZAGOTAVLJANJA

KOMUNALNE OSKRBE IN PRIKLJUCEVANJA NA INFRASTRUKTURO

obstojeci prikljucki, ki se ne spreminjajo, se ne vpisujejo; vpisati potek prikljuckov od objekta do mesta prikljucevanja

OSKRBA S PITNO VODO

predvidena komunalna oskrba priklju¢evanje ni predvideno

kapaciteta, prerez, $irina, mo¢ ipd.  nacin prikljucevanja k. 0. mesta prikljuevanja parc. §t. mesta prikljucevanja

POTEK PRIKLJUCKA

katastrska ob¢ina

parc. §t.

po potrebi dodati vrstice

ELEKTRIKA

predvidena komunalna oskrba nov prikljuéek

kapaciteta, prerez, $irina, mo¢ ipd. nacin prikljucevanja k. 0. mesta prikljuevanja parc. §t. mesta prikljucevanja

20 kV kablovod (SN izvod 20 kV), SN postaja 1540 Doblice

z napajanjem iz RTP 110/20 kV
Crnomelj.

2628/2




POTEK PRIKLJUCKA

katastrska obcina

1540 Doblice

parc. §t.

2619/9, 2628/2

po potrebi dodati vrstice

PLIN

predvidena komunalna oskrba

prikljuéevanje ni predvideno

kapaciteta, prerez, Sirina, mo¢ ipd.

nacin priklju¢evanja

k. 0. mesta prikljuCevanja

parc. $t. mesta prikljucevanja

POTEK PRIKLJUCKA

katastrska obcina

parc. §t.

po potrebi dodati vrstice

TOPLOVOD

predvidena komunalna oskrba

prikljucevanje ni predvideno

kapaciteta, prerez, Sirina, mo¢ ipd.

nacin prikljuevanja

k. 0. mesta prikljuevanja

parc. §t. mesta priklju¢evanja

POTEK PRIKLJUCKA

katastrska obcina

parc. §t.

po potrebi dodati vrstice

DRUGA OSKRBA Z ENERGIJO

predvidena komunalna oskrba

prikljuéevanje ni predvideno

kapaciteta, prerez, Sirina, mo¢ ipd.

nacin prikljuevanja

k. 0. mesta prikljuevanja

parc. §t. mesta priklju¢evanja

POTEK PRIKLJUCKA

katastrska ob¢ina

parc. §t.

po potrebi dodati vrstice

ODVAJANJE FEKALNIH VODA

predvidena komunalna oskrba

prikljuéevanje ni predvideno

kapaciteta, prerez, Sirina, mo¢ ipd.

nacin prikljuevanja

k. 0. mesta prikljuevanja

parc. §t. mesta prikljucevanja

POTEK PRIKLJUCKA

katastrska ob¢ina

parc. §t.

po potrebi dodati vrstice

ODVAJANJE METEORNIH VODA

predvidena komunalna oskrba

priklju¢evanje ni predvideno

kapaciteta, prerez, Sirina, mo¢ ipd.

nacin prikljuevanja

k. 0. mesta prikljuevanja

parc. §t. mesta prikljucevanja

POTEK PRIKLJUCKA

katastrska ob¢ina

parc. §t.

po potrebi dodati vrstice

KOMUNIKCACIJSKI VODI

predvidena komunalna oskrba

priklju¢evanje ni predvideno

kapaciteta, prerez, Sirina, mo€ ipd.

nacin prikljuevanja

k. 0. mesta prikljuevanja

parc. §t. mesta prikljucevanja




DOSTOP DO JAVNE POTI ALI CESTE

predvidena komunalna oskrba obstoje¢ prikljucek
kapaciteta, prerez, $irina, mo€ ipd.  nacin prikljucevanja k. 0. mesta prikljuevanja parc. §t. mesta priklju¢evanja
POTEK PRIKLJUCKA

katastrska obcina

parc. §t.

po potrebi dodati vrstice

ZBIRANJE KOM. ODPADKOV

kapaciteta, prerez, Sirina, mo¢ ipd. k. 0. mesta odvzema parc. §t. mesta odvzema

po potrebi dodati vrstice

SEZNAM C: PRESTAVITVE INFRASTRUKTURNIH OBJEKTOV

navede se samo vrsta infrastrukture, ki se prestavija, navesti zemljiS¢a prestavljenega voda

vrsta infrastrukture prestavitve nisi potrebne

katastrska ob¢ina

parc. §t.

po potrebi dodati vrstice

SEZNAM D: OBMOCGJE GRADBISCA I1ZVEN SEZNAMA A

izpolniti samo v DGD in PZI; zemljiS¢a, na katerih se bo izvajala samo gradnja ali prestavitev infrastrukturnih objektov se ne vpisuje

katastrska ob¢ina /

parc. §t.

po potrebi dodati vrstice

SEZNAM E: ZEMLJISCA ZA DRUGE UREDITVE

Seznam se izpolni samo v DGD, ne pri nezahtevnih objektih in spremembi namembnosti. VpiSejo se zemljis¢a za ureditve, ki jih je treba

katastrska ob¢ina /

parc. §t.

po potrebi dodati vrstice




PRILOGA 4D

PODATKI ZA ODMERO ODSKODNINE

ZARADI SPREMEMBE NAMEMBNOSTI

KMETIJSKEGA ZEMLJISCA

PODATKI ZA ODMERO ODSKODNINE

povrSina gradnje (mz)

katast. obcina

parcelna Stevilka

povrsina
parcele [mz]

Sifra dejanske
rabe

bonitet. tocke

CC-SlI:

1 stavbe
23 Industrij.
gradbeni
kompleksi

parkiri§¢a in
zunanja ureditev
pri stavbah

CC-SI:

21 Objekti
prometne
infrastrukt.

24 Drugi
gradbeno inz.
objekti

po potrebi dodati vrstice




13
ENERGIIA

1 Opis gradnje in njenih znacilnosti tako, da se pri nadaljnjem projektiranju,
gradnji in uporabi objekta lahko zagotavlja izpolnjevanje bistvenih in
drugih zahtev

1.1 Namen posega

Investitor | B Green Energy d.o.o. je narocil izdelavo projektne dokumentacije za Prostostojeco son¢no
elektrarno FE SVETLO SONCE, ki je nadaljevanje oziroma druga faza izgradnja vecje prostostojece
soncne elektrarne v Kanizarici (v prvi fazi FE TRIS Kanizarica, ki ni predmet tega projekta in se
projektira samostojno).

Investitor namerava postaviti prostostojeCo soncno elektrarno na neizkoris¢enih degradiranih
povrsinah. Postavljenih bo 5744 modulov najvecje nazivne moci 710Wp s skupno mocjo 4078,24
kWp na parcelnih st. 2628/1,2628/2,2619/9,2619/10,2619/20 in *298 (vse k.o. 1540 Dobcice) ter
naslednjih pripadajocih objektov: Transformatorska postaja TP 20/0,8 kV (TP Svetlo Sonce),
hranilniki elektri¢ne energije, varovalna ograja.

Za povezavo panelov in TP se znotraj parcel izveden NN kabelska kanalizacija.

FE Svetlo sonce bo prikljuc¢ena na SN distribucijsko omrezje po shemi PS.1B. preko SN naprave, ki se
projektira v locenem projektu za FE Tris Kanizarica. SN naprava bo sluzila za potrebe obeh
fotonapetostnih elektrarn.

Skladno z Uredbo o razvrscanju objektov (Uradni list RS, §t. 96 /22) objekt sodi med zahtevne objekte,
saj je elektri¢na moc na pragu nad 1MW, po klasifikaciji CC-SI pa objekt sodi med: 23021 Elektrarne
in drugi energetski objekti.

1.2 Opis lokacije

Predvidena lokacija prostostojeCe soncne elektrarne je na neizkoris¢enih degradiranih nekoc¢
rudniskih povrsinah v industrijski coni Tris KaniZarica, na parcelnih $t. 2628/1, 2628/2, 2619/9,
2619/10, 2619/20 in *298 (k.o. 1540 - Doblice). Tlorisna povrsina zasedenega zemljisca s
fotonapetostnimi moduli je 17.843 m2 in ima ocenjen naklon med 30° proti jugozahodu. Natanc¢en
opis lokacije prikazuje situacija FE SVETLO SONCE.

1.2.1 Omejitve v prostoru

Vode

Predmetno obmocje se nahaja na erozijskem obmocju, kjer so potrebni obicajni zas¢itni ukrepi (parc.

2628/1 (del), 2628/2 (del)), 2557/24 (del)). Predmetno obmocje se ne nahaja na poplavno
ogrozenem obmocju ali vodovarstvenem obmocju.

Narava
Na predmetnem obmocju ni varovanj s podrocja narave.
Kulturna dedis¢ina

Predmetno obmocje ni varovano obmocje kulturne dediscine.

1-6 | DGD, §t. 202510-00, FE SVETLO SONCE
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ENERGIIA

Infrastruktura
Ceste

Predmetno obmocje se nahaja v varovalnem pasu javne poti (JP 554038, 6m, parc. st. 2519/18,
2619/12,2619/21,2601/9, vse k.0. 1540 - Doblice).

Elektrika

Na predmetnem podrocju ne potekajo daljnovodi, poteka pa v neposredni okolici podzemna kabelska
kanalizacija in jaski (CC Kklasifikacija 22240): Lokalni (distribucijski) energetski vodi in lokalna
(dostopovna) komunikacijska omrezja, upravljalca Elektro Ljubljana d.d, na parceli 2628/2, 2628/3,
2557/23, 2557/25, vse k.o. Doblice.

Naparceli 2557 /23,2557 /24,2557/25, 2628/2 ima Elektro Ljubljana d.d. vknjiZeno nepravo stvarno
sluznostne pravice izgradnje, uporabe in nadzora, upravljanja in vzdrZevanja, popravila in
rekonstrukcije infrastrukturnega objekta, vkljucno z ustreznimi dovozi in dohodi, $t. zaznambe
1781935.

Vsa dela v blizini podzemne kabelske energetske kanalizacije bodo izvedena, pod pogoji, kot jih doloci
upravljalec, pri ¢emer se upostevajo minimalni odmiki pri kriZanjih, priblizevanju in vzporednem
polaganju kablov z ostalimi infrastrukturnimi objekti, ki jih predpise upravljalci. Priklop soncne
elektrarne na distribucijsko omrezje Elektro Ljubljana v srednje napetostni stikalni blok SN SVETLO
SONCE je predvideno preko SN lo¢ilno merilno celico, napajanje iz RTP 110/20 kV Crnomelj.

Vodovod

Na predmetnem obmocju ni obstojecega vodovodnega omrezja.

Kanalizacija

Na obravnavanem obmocju je evidentirana obstojeca javna meteorna kanalizacija, ki poteka po
zemljiS¢u s parc. $t. 2619/20, k.o. Doblice, kot je razvidno iz priloZzene situacije (list 0.3).
Kanalizacijski vod predstavlja del komunalne gospodarske javne infrastrukture (GJI) v upravljanju JP
Komunala Crnomelj d.o.0. V skladu s 7. odstavkom 19. ¢lena Odloka o odvajanju in ¢i$¢enju
komunalne in padavinske odpadne vode v Ob¢ini Crnomelj (Ur. 1. RS, $t. 1/14) je doloceno, da se na
vplivnem obmoc¢ju komunalnega voda ne sme graditi objektov, spreminjati visine nadkritja,
zasipavati pokrovov jaskov ali izvajati drugih aktivnosti, ki bi lahko povzrocile poskodbe na
kanalizacijskem omrezju ali ovirale njegovo delovanje in vzdrzevanje.

Na podlagi mnenja JP Komunala Crnomelj $t. 610-142/2024-3 z dne 10.05.2024 (: 610-142/2024-
3»Mnenje na osnutek 3. spremembe in dopolnitve Obcinskega podrobnega prostorskega nac¢rta TRIS
KaniZzarica« je za navedeni kanalizacijski vod treba dolociti varovalni pas v Sirini 6,0 m (3,0 m na
vsako stran od osi voda), znotraj katerega veljajo navedene omejitve glede posegov v prostor.

Ker trasa predvidenega fotonapetostnega polja delno sovpada z varovalnim pasom kanalizacije, je
bilo preverjeno moZne resitve za optimizacijo prostorskega izkoristka. Predlagano je zmanjSanje
varnostnega odmika z 3,0 m na 1,5 m na vsako stran osi kanalizacijskega voda, ob pogoju, da se s tem
ne posega v obmocje konstrukcijskih elementov kanalizacije in da se zagotovi neoviran dostop za
vzdrzZevanje.
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Telekomunikacije

Na predmetnem obmocju ni obstojecega telekomunikacijskega omrezja.
Plin

Na predmetnem obmocju ni obstojecega plinovodnega omrezja.

1.3 Splosni opis nacrtovanega posega

1.3.1 Opis objekta

Investitor namerava zgraditi fotonapetostno elektrarno na tleh. Elektrarna bo konstruirana za
paralelno obratovanje z javnim elektricnim omrezZjem, v katero bo oddajala proizvedeno energijo po
shemi PS.1B.

Lokacija FE Svetlo sonce se nahaja neposredno ob predvideni FE Tris Kanizarica, ki se projektira z
loceno projektno dokumentacijo in se bo zanjo pridobilo loceno gradbeno dovoljenje.

Zaradi tehni¢ne optimizacije bosta obe elektrarni doloCene elemente in naprave, ki so del projekta za
FE Tris Kanizarica, uporabljali skupno: Dostop in dovoz, evakuacijske poti, obmocje gradbisca, tocko
prikljucitve na obstojece elektricno omrezje, SN napravo, enotno varovalno Zi¢no ograjo .

Fotonapetostna elektrarna FE Svetlo sonce bo namescena na tleh na pritrjeni jekleni/aluminijasti
podkonstrukciji oziroma betonskimi fundamenti. Projekt obravnava izvedbo fotonapetostne
elektrarne na tleh, pri kateri je objekt kot celoten proizvod dan na trg s tehni¢no dokumentacijo, s
katero je urejena sploSna varnost proizvoda in so zanj bistvene zahteve Ze dokazane.

Na obravnavanih zemljis¢ih je predvidena postavitev vrst s fotonapetostnimi paneli v smeri JZ.
Predviden odmik med posameznimi vrstami z orientacijo JZ je 3,5 min 2m, v odvisnosti od znacilnosti
zemljiSca, kar omogoca servisni dostop. Pri odmiku med vrstami se upoSteva geolokacija soncne
elektrarne in najnizji vpadni kot najslabSega meseca, zato da se zagotovi kar se da manjsa osencenost
modulowv.

Daljinski nadzor sonc¢ne elektrarne se izvede preko nadzornega sistema EMS, ki omogoca oblac¢ni
sistem nadzora delovanje razsmernikov in posameznih nizov, detekcijo obloka in obveScanje o
morebitnih okvarah ali nedelovanju sistema. Za monitoring okolja in nepooblas¢enega dostopa se
bodo uporabljale kamere, ki zajemajo Sirok kot in bodo namescene na tramove viSine vsaj 2.5-3m.
Lokacija bo na vogalih parcel in delno tudi na podrocju SN opreme. Dovoz do objekta je po obstojeci
poti JP 5540038 in utrjeni poljski poti, ki poteka po zemljisc¢ih v lasti investitorja.

Teren bo preoblikovan samo na delih, kjer je potrebna poravnava zaradi znacilnosti podkonstrukcije.
Celotna son¢na elektrarna bo suho montazno postavljena na zemljisce. Sistem montaZe nosilne
kovinske konstrukcije fotovoltai¢nih panelov bo izveden z zemeljskimi vijaki sidranimi neposredno v
rascen teren ali na betonskimi fundamenti. Pri sami izvedbi konstrukcije ne bo betoniranje temeljev.

Fotonapetostno elektrarno sestavljajo naslednji osnovni elementi:

- Fotonapetostni moduli (monokristalni),
- Razsmerniki
- Transformatorska postaja NN
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- SN postaja in merilno-loc¢ilno mesto

- Baterijski sistem hranjenja energije s pripadajoc¢imi enotami za pretvorbo energije PCS
- MontaZni pribor za fotonapetostne module - podkonstrukcija

- Instalacijske povezave

- Ozemljitveni sistem.

Fotonapetostni modul je neposredni pretvornik soncne v elektricno energijo. Soncna svetloba, ki
pada na fotonapetostni modul povzroci gibanje elektronov v celici. Z gibanjem elektronov nastane
enosmerni elektricni tok, ki se ga s pomocjo razsmernika spremeni v dvosmerni in poslje v omreZzje.
Najpogosteje se za izdelavo celic uporablja silicij, ki ga je v zemljini skorji v izobilju. Danes dosegajo
najvecji izkoristek monokristalne silicijeve soncne celice. Na predmetnem obmocju je predvidena
postavitev fiksnih fotonapetostnih modulow.

Moduli so namenjeni za namestitev na prostem. Navadno so moduli obdani z okvirjem, ki omogoca
enostavno montazo na nosilno konstrukcijo in hkrati mehansko $c¢iti steklene robove. Okvir je
obicajno izdelan iz aluminija, redkeje tudi iz nerjavecega jekla in plastike. Predvidena Zivljenjska doba
fotonapetostnih sistemov je najmanj 30 let. Fotonapetostni generator kot glavna komponenta mora
vzdrzati tako dolgo tudi pod ekstremnimi vremenskimi pogoji, kot so npr. ekstremne temperature,
nevihte in toca. Vso zivljenjsko dobo mora biti zagotovljena popolna elektricna varnost, prav tako
mora fotonapetostni generator do konca nominalne Zivljenjske dobe obdrzati svojo nominalno moc.
Elektricne in mehanske lastnosti fotonapetostnih modulov prikazuje Tabela 1. Modulu bodo
namesceni na fiksno kovinsko podkonstrukcijo in bodo na spodnjem delu odmaknjeni od tal

srv v

10°, jugo-zahodne orientacije.

Tabela 1: Tehni¢ne lastnosti bifacialnega/dvostranskega fotonapetostnega modula TSM-NEG21C.20

Maksimalna mo¢ (Pmax/W) 710 Wp
Temperaturni koeficient (Isc) +0,040 %/°C
Temperaturni koeficient (Uoc) -0,240 %/°C
Napetost pri maksimalni moci (Umpp ) 409V

Tok pri maksimalni moci (Impp) 17,36 A

Napetost odprtih sponk (Uoc) 49,0V

Kratkosticni tok (Isc) 18,40 A

Maksimalna sistemska napetost DC 1500V (razred A)
Dimenzija (dolZina x Sirina x debelina) 23841303 X33 mm
Delovna temperatura -40°C / +85°C

Teza 38,3 kg

PoZarna odpornost (ANSI/UL61730) IEC Class C / UL type 2
Razred zaS$cite Class Il

Staticna obremenitev spredaj/zadaj 5400/2400 Pa

Proizvajalec izjavlja, da bodo moduli zmozni dosegati vrsno moc¢ vsaj 95,4%*(STC) po 10 letih
starosti, ter vsaj 89,4%* (STC) po 25 letih starosti, za kar tudi podaja garancijo na uc¢inkovitost.

Razsmernik CHINT SCH350K-T-EU je trifazni, visokoucinkovit pretvornik za pretvorbo enosmerne
(DC) napetosti iz fotonapetostnih modulov v izmenic¢no (AC) napetost. Naprava deluje v obmocju DC
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napetosti 500-1500 V in zagotavlja stalno sledenje najvecji tocki moci (MPPT) preko 12 vhodnih
kanalov, kar omogoca optimalno izrabo energije tudi pri neenakomerni osvetlitvi. Vgrajene so zascite
proti prenapetosti, nadtoku, ozemljitveni napaki in oto¢nemu delovanju. Ohisje IP66 in aktivno
hlajenje zagotavljata zanesljivo delovanje v zahtevnih vremenskih pogojih. Komunikacija poteka prek
RS-485, Ethernet ali PLC, z moZnostjo povezave v sistem SCADA/EMS.

Tabela 2: Tehnicne lastnosti razsmernika CHINT SCH350K-T-EU

Parameter Vrednost / Opis
Proizvajalec / Model CHINT Power - SCH350K-T-EU
Nazivna izhodna moc¢ (AC) 350 kW (3-fazni, 800 V AC)

Najvecja vhodna moc¢ / napetost (DC) 480 kW DC / 1 500 V DC, delovno obmoc¢je 500 - 1 500 V
MPPT / Vhodni tok 12 MPPT, max. 40 A na MPPT
Ucinkovitost Najvecja 99,0 %; EU ucinkovitost 98,5 %

Faktor moci / Harmonska vsebnost PF-1..+1; THDi<3 %

Temperaturno obmocje -30°C ... +60 °C (brez deratinga do 45 °C)
Zascita in ohisje IP66, korozijski razred C5, aluminijasto ohisje
Komunikacija in nadzor RS-485, Ethernet, PLC (izbirno Wi-Fi/4G)
Dimenzije / Masa 1057 x 810 x 400 mm / = 143 kg

Standardi in skladnost IEC 62109-1/-2, EN 50549-1, VDE AR-N 4110, CE

K elektrarni se prigradi Se hranilnik elektri¢ne energije (HEE), ki je zasnovan kot integralni del
fotonapetostne elektrarne FE Svetlo Sonce. Sistem je konfiguriran za prikljucitev za merilnim mestom
FE Svetlo Sonce in deluje v okviru interna SN/NN infrastrukture objekta.

HEE omogoca shranjevanje presezkov elektri¢ne energije, proizvedene v son¢ni elektrarni, ter njeno
ponovno oddajo v lokalno omrezje ob vecji porabi ali nizji proizvodnji. S tem podpira optimizacijo
lastne rabe energije, stabilizacijo napetosti in frekvence v internem omreZzju ter zagotavljanje
rezervne energije za lastne potrebe objekta. Sistem ne deluje kot samostojen vir na trgu elektricne
energije, temve¢ kot podporni element soncne elektrarne, namenjen izboljSanju energetske
ucinkovitosti, zanesljivosti , dobickonosnosti in stabilnosti obratovanja FE Svetlo Sonce.

HEE je izveden v AC-coupled topologiji in vklju¢uje dva modularna kontejnerska sklopa CHINT
Power CPS ES-1.6 MW/3.34 MWh, skupne nazivne moci 3,2 MW AC in skupne energije 6,68 MWh
(5,89 MWh uporabne energije na tocki prikljucitve - POC). Vsak zabojnik dolzZine 6,1 m (ISO 20’)
vsebuje baterijske regale tipa CPS ER 41700 z litij-zelezo-fosfatnimi (LFP) celicami, krmilno in
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zaScitno elektroniko, tekocinsko hlajenje, prezracevalni sistem in pozarno zascito Novec 1230.
Pripadajoci pretvorniki CPS ECB200KTL (8 x 200 kW na zabojnik) omogocajo dvosmerno delovanje
(polnjenje/praznjenje) in Stirikvadrantno regulacijo aktivne in jalove moc¢i (V-VAR), skladno s
standardom SIST EN 50549-2. Na SN strani je sistem povezan preko transformatorske postaje 3,5
MVA, 20/0,8 kV, tipa Dy5, z oljnim hlajenjem (ONAN), zascito IP54 (C3 korozijski razred) in vgrajenim
brezplinskim SF¢-free stikalnim blokom RMU 24 kV /20 KA.

Nadzor in komunikacijo zagotavlja tropodroc¢no arhitekturo BMS (BMU-BCU-BAMS), ki
omogoca spremljanje napetosti, temperature, toka in izolacijske upornosti ter povezuje podatke s
krmilno-komunikacijskim sistemom (Modbus TCP/RTU, Ethernet, RS-485) za integracijo z lokalnim
EMS in SCADA sistemom. Celoten sistem je nacrtovan skladno s standardi SIST EN 50549-2, SIST EN
50160, IEC 62619, IEC 62477 in varnostnimi smernicami [EC 62933-5-2. Vsaka enota je opremljena
z pozarnim sistemom Novec 1230, detektorji dima in H,, alarmom ter eksplozijsko loputo. Skupna
lastna poraba pomoznih sistemov znasa priblizno 70 kW.

Tabela 3: Kljucni tehni¢ni parametri HEE
Parameter Vrednost / Opis
Proizvajalec / Tip sistema CHINT Power - CPS ES-1.6 MW / 3.34 MWh (2 x ISO 20)

32 MW AC (» 3,1 MW @ POC) / 6,68 MWh DC (» 5,89 MWh
uporabna)

Nazivna moc in energija
Napetostni nivoji DC:950-1.500V / AC:800V / SN:20kV
Transformatorska postaja 3,5 MVA, 0,8/20 kV, Dy5, ONAN, SF¢-free RMU, 1P54

. _ . o
Pretvorniki modi (PCS) 16 x 200 kW (CPS ECB200KTL), 4Q delovanje, PF -1...+1, THDi < 3 %,

nN=98%
Baterijska tehnologija LFP (litij-Zelezo-fosfat), 8 regalov x 417 kWh, tekoc¢insko hlajenje
Ohisje in zaScita ISO 20’ kontejner, IP54 / NEMA 3R, korozijski razred C3

PoZzarna in varnostna FSS - plinsko gaSenje Novec 1230, detektorji H; in dima, eksplozijska
oprema loputa

O 3-nivojski BMS (BMU-BCU-BAMS), Modbus TCP/RTU, Ethernet,
Komunikacija in nadzor

SCADA integracija
Pomozni sistemi 30 kVA, 400V, lastna poraba = 70 kW (ventilacija, razsvetljava, FSS)
Obratovalni pogoji -30°C ... +60 °C (brez deratinga do +45 °C), < 2.000 m n. v.

15-20 let (= 7.200 ciklov, 62 % SOH po 10 letih),  34.000 kg /

Zivljenjska doba in masa :
kontejner

1-11 | DGD, §t. 202510-00, FE SVETLO SONCE



13
ENERGIIA

1.3.2 Prikljucitev na elektroenergetsko omrezje

Priklop soncne elektrarne FE Svetlo Sonce na distribucijsko omrezje Elektro Ljubljana, d.d. bo izveden
preko 20 kV razdelilnega SN postaje/bloka FE SVETLO SONCE in HEE TRIS. Povezava SN postaje je
zagotovljeno preko 20 kV kablovoda (SN izvoda 20 kV), z napajanjem iz RTP 110/20 kV Crnomelj. SN
postaja predstavlja razdelilno postrojenje 20 kV napetostnega nivoja z vgrajenimi celicami za dovod,
meritev, odvod in zascito. Postaja je sestavljena iz vec¢ funkcionalnih polj in sicer:

e J1 - Dovodno polje FE Svetlo Sonce (Transformatorsko-locilna celica)

Namenjeno je povezavi dovodnega 20 kV voda in napajanju SN zbiralnic postaje. Vkljucuje stikalno in
zaSc¢itno opremo za transformator, zascito lo¢ilnega mesta ter merjenje osnovnih parametrov. Polje
vsebuje tudi zascito lo¢ilnega mesta in merilne instrumente.

e ]2 - Merilno polje

Opremljeno s tokovnimi in napetostnimi transformatorji za merjenje elektricne energije. Merilni
podatki se vodijo v merilno omarico Q1, kjer sta namescena Stevca elektri¢ne energije (1P01, 2P01)
in komunikacijski modul MODEM za daljinski prenos podatkow.

e ]3 - Spojno polje
Omogoca moznost medsebojne povezave z drugimi izvodnimi polji ter moZnost obratovanja v zanki.
e J4 - Odvodno polje za SPTE

Namenjeno je prikljucitvi kablovoda za odvod proti SPTE TRIS KaniZzarica 1, ki je nacrtovan kot lo¢en
objekt. Opremljeno je z lo¢ilnim stikalom, ozemljitvenim noZem in zasc¢itnim sistemom.

e ]5- Dovodno polje RTP

J5 polje predstavlja glavni dovodni izvod 20 kV iz RTP 110/20 kV Crnomelj upravljavca Elektro
Ljubljana. Polje vkljucuje locilno stikalo z ozemljitvenim nozem, zasc¢itno opremo, kontrolno
signalizacijo in merilne elemente.

e ]6 - Rezervno polje
Namenjeno bodoci razsiritvi oziroma dodatnemu priklopu proizvodnih enot ali porabnikov.
e J7 - Spojno polje za HEE TRIS KANIZARICA

Predstavlja povezovalno polje med SN postajo in HEE TRIS. Preko tega polja se lahko zbiralnice obeh
postaj medsebojno poveZejo ali locijo, odvisno od obratovalnega stanja. Polje vkljucuje locilno stikalo
z ozemljitvenim noZem in kontrolni priklop.

e ]8 - Merilno polje

Dodatno merilno mesto, ki je namenjeno izklju¢no merjenju elektri¢ne energije, ki jo proizvaja HEE
TRIS. Polje je opremljeno s tokovnimi in napetostnimi transformatorji za obracunsko merjenje
proizvodnje elektri¢ne energije HEE TRIS, skladno s tehni¢nimi zahtevami Elektro Ljubljana, d.d.

J9 - Izvod za HEE TRIS (Transformatorsko-locilna celica)
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Predstavlja izvod proti HEE TRIS, ki se povezuje preko locene transformatorske postaje TP 20/0,8 kV
TP HEE TRIS, preko katere poteka nadaljnja razdelitev elektri¢ne energije proti nizkonapetostnim
PCS sistema shranjevanje energije.

Kabelski vod za povezavo izvodnega polja razdelilnega postrojenja SN FE Svetlo Sonce z interno
transformatorsko postajo TP 20/0,8 kV TRIS FE je izveden z enoZzilnim kablom tipa NA2XS(F)2Y 3x1
X150/25 mm?, 20 kV.

1.3.3 VzdrZevanje fotonapetostne elektrarne in HEE

Uspesno delovanje fotonapetostne elektrarne je v veliki meri odvisno od rednega vzdrzZevanja in
ustreznega obnavljanja vseh komponent v elektrarni. V ta namen je treba zagotoviti, da so vse
naprave vedno v optimalnem delovnem stanju, kar zagotavlja varno in uc¢inkovito obratovanje. V
sklop vzdrzevalnih nalog proizvajalca ne sodijo le same naprave elektrarne, ampak se njegova
odgovornost razteza tudi na vzdrzevanje transformatorske postaje, srednjenapetostnih vodov ter
nizkonapetostnih vodov, ki so v njegovi lasti.

Vzdrzevanje soncne elektrarne se deli na dva glavna tipa: redno in izredno vzdrzevanje. Redni
vzdrzevalni postopki obsegajo sistematicne preglede vseh komponent, kontroliranje spojey,
pregledovanje delovanja razsmernika ter merjenje vrednosti toka in napetosti. Dodatno je
pomembno tudi skrbeti za okolico elektrarne, kar obc¢asno vklju¢uje kosSnjo trave.

Periodi¢no izvajamo tudi kontrolo vrednosti sistema, to pomeni merjenje toka in napetosti, ter
nadzorujemo cCistoCo fotovoltaicnih modulov. Ta segment vzdrzevanja je Se posebej kljucen pri
sistemih, ki so postavljeni pod kotom manjsim od 20°, saj v takih primerih ne moremo racunati na
samocistilni ucinek. Pri tovrstni postavitvi namre¢ deZ ne more ucinkovito odplakniti prahu, ki se
nabira na stekleni povrsini modulov. Izredno vzdrZevanje obsega obravnavanje okvar, kot so na
primer odpoved razsmernika, udari strele ali okvare mehanskih delov, ki so neposredno izpostavljeni
vremenskim vplivom.

Pric¢akovana zivljenjska doba soncne elektrarne se obicajno ocenjuje na priblizno 30 let, a to je v veliki
meri odvisno od kvalitete vgrajenih elementov. Z rednim in temeljitim vzdrZevanjem pa lahko to
obdobje Se podaljSamo in s tem zagotovimo ucinkovito delovanje elektrarne skozi celotno njeno
zivljenjsko dobo.

Vzdrzevanje hranilnika elektri¢ne energije (HEE) je klju¢nega pomena za zagotavljanje zanesljivega,
varnega in ucinkovitega delovanja skozi projektirano zivljenjsko dobo sistema, ki znasa 15 do 20 let.
Sistem ima modularno zasnovo in vkljucuje inteligentno diagnosticno platformo (BMS in EMS), ki
omogoca stalno spremljanje napetosti, temperature, toka in izolacijske upornosti posameznih celic, s
Cimer se zmanjsa potreba po fizi¢nih pregledih in optimizirajo stroski vzdrzevanja.

Preventivno vzdrZevanje se izvaja najmanj enkrat letno oziroma skladno s priporocili proizvajalca
CHINT Power in vkljucuje vizualni pregled kontejnerjev, vrat, tesnil in kabelskih uvodnic, preverjanje
mehanskih spojev, sidris¢ in ozemljitvenih povezav, ¢iS¢enje zracnih filtrov in preverjanje delovanja
ventilatorjev in grelnikov, pregled pozarnega sistema (FSS) - detektorjev dima in vodika (H;), test
sprozitve, test delovanja odklopnikov, E-Stop tipk in zascitnih relejev, preverjanje izenacitve
potencialov in meritev ozemljitve, analizo zbranih podatkov SOC/SOH za spremljanje degradacije
celic, posodobitev programske opreme BMS in PCS po potrebi. Servisne posege izvaja pooblasceni
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serviser proizvajalca, ki lahko zamenja okvarjene baterijske module ali elektronske komponente.
Zaradi modularne zasnove sistema je ¢as odprave napake kratek — obicajno 24-48 ur od prijave.

Pri vseh vzdrzevalnih delih se upoStevajo postopki LOTO (Lock-Out/Tag-Out) in varnostni protokoli
za delo z elektri¢no energijo. Pred posegom v notranjost kontejnerja je treba izvesti odklop PCS enot,
preveriti odsotnost napetosti na AC in DC strani ter zagotoviti ozemljitev sistema. Vsa dela se izvajajo
v skladu s Pravilnikom o varstvu pri delu pred nevarnostjo elektri¢nega toka (Uradni list RS, §t. 29/92,
56/99 - ZVZD in 43 /11 - ZVZD-1) ter z uporabo ustrezne osebne varovalne opreme (PPE).

1.3.4 Postavitev transformatorske postaje

Transformatorske postaje igrajo kljucno vlogo pri uspeSnem delovanju soncnih elektrarn, saj
omogocajo transformacijo napetostnih nivojev na nizje ali visje ravni. Znano je, da so izgube energije
pri prenosu velikih moci na nizkonapetostnih (NN) nivojih precej visoke. Zaradi tega je nujno, da se z
uporabo transformatorskih postaj napetost dvigne na SN raven 20 kV, kar omogoca ucinkovitejsi
prenos energije in njen prikljucek na obstojece elektroenergetsko omreZzje.

Vsaka soncna elektrarna vecjega obsega nujno potrebuje svojo lastno transformatorsko postajo. Ta je
kljutna za zagotavljanje optimalne distribucije proizvedene elektricne energije. Nacrtovanje in
postavitev transformatorske postaje se mora izvesti v neposredni blizini soncne elektrarne, kar
pripomore k zmanjSanju izgub energije med prenosom. V tem kontekstu je predvidena postavitev
samostojne transformatorske postaje, ki bo skrbno zasnovana in namescena glede na specificne
potrebe in zahteve soncne elektrarne. TakSna postavitev je klju¢na za zagotavljanje zanesljive in
ucinkovite distribucije elektri¢ne energije iz soncne elektrarne do kon¢nih uporabnikov.

Za potrebe prikljucitve fotonapetostne elektrarne FE TRIS KaniZzarica, z mocjo 4078,24 kWp, je
potrebno zgraditi 20 kV razdelilno postrojenje SN postajo, na katerega bo prikljucen 20 kV kablovod,
dovod iz RTP Crnomelj. Na razdelilno postrojenje bo s kablovodom priklju¢ena interna TP 20/0,8 kV
FE SVETLO SONCE, z moc¢jo 3500 kVA. Predvidena je kontejnerska transformatorska postaja nazivnih
karakteristik 3,5 MVA, namenjena napajanju in prikljucitvi prostostojece soncne elektrarne in
hranilnika elektricne energije na srednjenapetostno omrezje 20 kV. Transformatorska postaja je
izvedena kot prefabricirana enota v ISO 20’ kontejnerju (6,06 x 2,44 x 2,89 m), s tovarnisko
vgrajenimi komponentami, kar omogoca hitro postavitev in minimalne gradbene posege na lokaciji.

Ohisje postaje je izdelano iz jeklene konstrukcije z prasno barvano protikorozijsko zascito (razred
C3) in stopnjo zascite IP54 / NEMA 3R, kar zagotavlja zascito pred prahom, vlago in vdorom vode.
Kontejner vkljucuje zracne lopute in prisilno prezraCevanje z regulacijo temperature, pozarno
odporna vrata (EI 60), kabelske uvodnice z moZnostjo hitre zamenjave kablov, notranjo LED
razsvetljavo in varnostna stikala, alarmno signalizacijo in vgradne senzorje temperature in vlage. V
kontejner je integriran trifazni oljno hlajeni transformator (ONAN), nazivnih karakteristik 3,5 MVA,
0,8/20 kV, vezava Dy?5, z izolacijskim sistemom, ki omogoca ucinkovit prenos energije med FE, HEE
in SN omreZjem. Transformator je opremljen z kazalnikom nivoja in temperature olja, varnostnim
tlakom merilnikom in relejem Buchholz, temperaturnimi tipali PT100 za nadzor, oljnim zbiralnikom
(kadjo) z zmogljivostjo 110 % volumna olja. Vgrajen je tudi pomozni transformator 30 kVA (800/400
V, Dyn11) za napajanje pomoznih sistemov HEE (ventilacija, FSS, razsvetljava, BMS).

Kontejner bo postavljen na armiranobetonsko temeljno plosco, dimenzionirano glede na skupno
maso opreme (x19 t). Plosc¢a vkljucuje sidrne vijake, vgrajene kabelske jaske za SN in NN povezave
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ter ozemljitveno zanko. Okolica bo utrjena z gramoznim nasutjem za zagotavljanje dostopa in
vzdrzZevanja. Vsi kovinski deli so galvansko povezani na skupni ozemljitveni sistem elektrarne z
izvedbo Fe/Zn traku 30 X 4 mm, upornost ozemljitve pa ne presega 5 Q, skladno s standardom SIST
EN 50522. PrezracCevanje postaje je kombinirano - naravno in prisilno, s temperaturno reguliranimi
ventilatorji in grelniki proti kondenzu, kar zagotavlja delovanje brez deratinga do +45° C. Senzorji
temperature, vlage in alarmni sistemi so povezani z nadzornim sistemom BMS/SCADA.

Kabelski vod za povezavo interne TP SVETLO SONCE z razdelilnim postrojenjem je enozilni kabel tipa
NA2XS(F)2Y 3x1x150/25 RM, 20 kV, katera natancna izvedba bo obdelana v PZI dokumentaciji. SN
postaja in interna transformatorska postaja TP 20/0,8 kV SVETLO SONCE bo priklju¢ena na 20kV SN
na distribucijsko omreZje elektrodistribucije Elektro Ljubljana, d.d., preko SN loc¢ilno merilno celico,
SN izvod 20 kV, napajanje iz RTP 110/20 kV Crnomelj. Interna TP 20/0,8 kV je industrijska montazna
tipska TP, tip CHINT 3.5MVA. Na NN razvod 0,8 kV interne TP se prikljucijo inverterji z NN kabli tipa
NA2XY.

Trasa kablovodov je razvidna iz situacijah prikazanih v tehni¢nih risbah. Ozemljitev bo izvedena s
Fe/Zn valjancem, poloZzen po trasi projektirane kabelske kanalizacije. V traso nove kabelske
kanalizacije se polozijo gladki PVC cevi 160mm + PEHD 2x50mm. Na lomih trase oziroma razdalji
vsakih 70m se zgradijo kabelski jaski. Dolzina projektirane kabelske kanalizacije je 30 m.

Meritve za predvideni objekt bodo izvedene na SN strani.

Izgradnja razdelilnega postrojenja zajema gradnjo gradbenega dela in primarnega postrojenja na
napetostni ravni 20 kV. Tehnic¢ni opis SN postaje prikazuje Tabela 4.

Tehnicni opis transformatorske postaje TP SVETLO SONCE prikazuje Tabela 5.

Tabela 4: Tehni¢ni podatki SN postaje SVETLO SONCE in HEE TRIS

Naziv objekta SN POSTAJA 20kV
Tip ohiSja postaje Montazna betonska postaja 20kV
Vrsta postaje montazna tipska
Dolzina 5880 mm
Sirina 4120 mm
ViSina 2550 mm
Transformacija 20000 /800V
Srednjenapetostni del Tipski celi¢ni SN blok, SF6 Free, CV, 24kV, 20kA
Merjenje energije SN merilna celica, merilna omarica SN postaje
Zascita 3I>> SN postroj
o > SN postroj
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U >, U >>, U >>> SN postroj
Uo >, Uo >> SN postroj

f> <in f >> << SN postroj

Tabela 5: Tehni¢ni podatki transformatorske postaje TP SVETLO SONCE

Naziv objekta TP 20/0,8kV, 3500 kVA

Tip ohiSja postaje industrijska montazna tipska transformatorska postaja 20/0,8kV, do
3500 kVA

Vrsta postaje montazna tipska

Dolzina 6058 mm

Sirina 2438 mm

ViSina 2896 mm

Transformacija 20000 /800V

Moc¢ transformatorja | 3500 kVA

Srednjenapetostni Tipski celi¢ni SN blok, SF6 Free, CV, 24kV, 20kA

del

1.3.5 Temeljenje son¢ne elektrarne in HEE

Za obravnavano zemljisce so Ze izvedene geomehanske raziskave terena. Sidranje oziroma temeljenje
soncne elektrarne je predvideno z zemeljskimi vijaki razlicnih dolzin ali montaZznimi betonskimi
temelji. Vijake se enostavno zavijaci v zemljo ter na vijak se namesti podkonstrukcija soncne
elektrarne.

Fotonapetostni moduli bodo predvidoma postavljeni na kovinski (jekleni) podkonstrukciji iz vroce
cinkanih profilov. Oblika konstrukcije se razlikuje med ponudniki podkonstrukcije, a bo predvidoma
sestavljena iz sekundarnih nosilcev, ki se nalegajo na primarne nosilce z vmesnimi zavetrovanji iz
jeklenih Zic z napenjalci in stabilizacijskimi nogami. Obtezba se iz primarnih nosilcev prenese na
stebre in nato v temeljna tla. Naklon zgornje ravnine glede na vodoravno osjo bo priblizno 15° in 10°.
Vsi elementi predvidene konstrukcije so iz jekla kvalitete S235. Izvedbeni razred EXC1 (CC1, SC1,
PC1) skladno s SIST EN 1090-2:2018. Temeljenje bo doloceno glede na predvideno podkonstrukcijo,
pri Cemer se predvidevajo montazni betonski temelji ali zemeljski vijaki.

Temeljenje SN bloka transformatorske postaje je predvideno plitvo, na armiranobetonski temeljni
plosci. Plosca debeline priblizno 35 cm je izvedena iz armiranega betona C25/30, poloZena na utrjen
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tamponski sloj drobljenca debeline priblizno 30 cm. Pod betonsko ploSco je vgrajen izravnalni
peskani sloj, po potrebi tudi toplotna izolacija iz stiropora. Temeljna plosca zagotavlja enakomeren
prenos obtezb na podlago in stabilnost objekta. Na plosc¢o so armiranobetonsko pritrjeni zidovi SN
prostora, ki skupaj tvorijo togo konstrukcijsko enoto. Temeljenje je prilagojeno geomehanskim
razmeram lokacije in zagotavlja varno obratovanje postaje.

Med ostale gradbene posege spada postavitev varovalne Zi¢nate ograje visSine 2.0 m. Na mestih
dostopov se uredijo dvokrilna vrata Sirine najmanj 3.5 m. Poleg tega so Se mozni tockovni temelji za
drogove razsvetljave in nadzora in varovanja (kamere, senzorji). Temelji so lahko bodisi betonski ali
po Zelji na zemeljskih vijakih.

Slika 1: Primer kovinske jeklene podkonstrukcije za postavitev fotonapetostnih modulov

Za postavitev kontejnerskih enot v okviru FE Svetlo Sonce je predvidena izvedba armiranobetonske
(AB) temeljne plosce, ki zagotavlja nosilnost, stabilnost in pravilno sidranje kontejnerskih enot z
baterijskimi moduli, pretvorniki moci (PCS) in transformatorsko postajo.

Temeljna plo$ca je dimenzionirana glede na tloris standardnih ISO 20’ kontejnerjev (6,06 X 2,44
m) in skupno maso opreme do 20 t na kontejner. Debelina plosce znasa 250-300 mm, z dodatnimi
pasovi ojacitve pod vzdolZznimi nosilci kontejnerjev in vgrajenimi sidrnimi vijaki. V plosco so
integrirani tudi kabelski jaski (#150 mm) za dovod SN in NN kablov. Kon¢na povrsina plos¢e mora
biti vodoravna, z najvecjim odstopanjem =2 mm/m oziroma *£5 mm po diagonali. Podlaga je
izvedena iz utrjene tamponske plasti drobljenca, debeline min. 150 mm, z zbitostjo Evd > 45 MN/m*
.V primeru slabse nosilnosti tal se predvidi izkop, zamenjava materiala in ponovno utrjevanje. Vsi
kovinski deli temelja, ki so v stiku s tlemi, so vroce cinkani ali zas$Citeni z dvokomponentnim
epoksidnim premazom proti koroziji.

1.3.6 ZaScita pred delovanjem strele

Zascita pred delovanjem strele pri projektiranju son¢ne obsega prenapetostno zascito in strelovodno
zaScito. Obe vrsti zascite igrata vitalno vlogo pri ohranjanju integritete in funkcionalnosti sonc¢ne
elektrarne. Strelovodna zascita je osrednji del zascitnega sistema proti direktnim udarom strele.
Ceprav lahko s strelovodnim sistemom ucinkovito zas¢itimo objekt pred neposrednimi strelnimi
udari, pa je pomembno razumeti, da tudi ta zasc¢itni ukrep ne more prepreciti inducirane napetosti v
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kovinskih napravah znotraj objekta. Kot primer, konstrukcija za pritrditev panelov, ki je obicajno iz
kovine, lahko zaradi udara strele prejme inducirano napetost.

Zaradi tega je nujno, da se vkljuci tudi prenapetostna zascita, ki poskrbi za varnost kriti¢nih
komponent soncne elektrarne, kot so spojisce, razsmernik in druge komponente, ki so del elektrarne.
Prenapetostne zascite se lahko uporabljajo na razlicnih delih sistema, vklju¢no z spojisS¢em
fotonapetostnih modulov, DC stranjo na razsmerniku in AC stranjo na razsmerniku. Te naprave lahko
absorbirajo in/ali preusmerijo nevarne prenapetosti, da preprecijo poskodbe dragocenih
komponent.

Celotna zascita fotovoltaicne elektrarne torej vkljucuje dva glavna dela: prenapetostno zascito, ki je
namescena na vec kljunih mestih v sistemu, in strelovodno zascito, ki obicajno vkljucuje lovilne
palice ali stebre. Vsak del zascitnega sistema deluje skupaj, da zagotovi najvisjo raven zascite za
soncno elektrarno, prepreci poSkodbe dragocenih sestavnih delov in zmanjsSa tveganje za prekinitve
v delovanju.

V objektih s kontinuirano povezavo kovinskih mas, povezano armaturno mrezo, kovinsko
konstrukcijo, lo¢ilne razdalje ni mogoce doseci, kar zahteva galvansko povezavo vseh kovinskih delov
v enotni ozemljitveni sistem. V primeru, da ne moremo zagotoviti zadostne loCitvene razdalje, lahko
uporabimo izolirane visokonapetostne strelovodne odvodnike. Pomembno je upostevati Se sencenje
fotonapetosstnih modulov, ki ga je treba omejiti in upoStevati pri dolocitvi lo¢itvene razdalje med
palicami in moduli.

Poleg zascite fotovoltaiCne elektrarne, je v sistem hranilnika elektri¢cne energije (HEE) integrirana
tudi ve¢stopenjska notranja prenapetostna zascita, namenjena zasciti elektri¢ne in krmilne opreme
pred induciranimi in stikalnimi prenapetostmi. Na srednjenapetostni (SN) strani so v razdelilnem
polju RMU nameS$ceni prenapetostni odvodniki razreda I+I1 (kombinirani tip, 20 kV / 10 kA, UC=24
kV), ki zagotavljajo odvod visokih impulznih tokov ob neposrednem udaru strele ali stikalnih pojavih
ter izenacitev potencialov ob vstopu v postajo.

Na nizkonapetostni (NN) zbiralki so nameSceni prenapetostni odvodniki razreda Il (tip T2, 800 V AC,
40 KkA), ki scitijo pretvornike moci (PCS), pomoZzne napajalnike in obcutljive krmilne module
BAMS/EMS pred sekundarnimi prenapetostnimi udari. Sistem PCS modulov CPS ECB200KTL
vkljucuje dodatne vhodne SPD zascite tipa T2 na DC vhodu (1.500 V DC), vgrajene Ze v razsmerniski
zabojnik, kar zagotavlja zascito baterijskih nizov in DC zbiralnic. Komunikacijski vodi (Ethernet RJ45,
RS-485, CAN) so zasciteni z usklajenimi prenapetostnimi vlozki (DATA SPD), ki preprecujejo prenos
prenapetostnih impulzov na krmilne enote. Vsi zascitni elementi so med seboj galvansko povezani in
ozemljeni na skupni potencialni sistem HEE, s ¢imer se zagotavlja enakomerno odvajanje impulznih
tokov in preprecuje diferen¢na napetost med napravami.

Celoten sistem je nacrtovan po principu zascitnih con LPS II, kjer se nivo prenapetosti postopoma
zmanjSuje med posameznimi conami (Z1 - Z3): od zunanjega lovilnega sistema, preko SN
razdelilnega polja, do notranjih NN in komunikacijskih vodov. TakSna zasnova preprecuje prehod
prenapetostnih impulzov do BMS, EMS in SCADA sistemov, zagotavlja visoko elektromagnetno
odpornost (EMC) ter dolgoroc¢no operativno zanesljivost.
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Slika 2: Zascita pred strelo pri postavitvi FE na prostem z upostevanjem locilne razdalje (izoliran sistem)

1.3.7 Ozemljilo

Ozemljitev vkljucuje povezavo razli¢nih kovinskih delov elektrarne in vodnikov elektroenergetskega
sistema z zemljo, da se zmanjSa nevarnost elektricnega udara, zmanjsa tveganje pozara zaradi
zemeljskih stikov, zmanjsa Skodo na napravah zaradi napak in induciranih (sekundarnih) udarov, in
zmanjsa elektromagnetne vplive.

V praksi se izvede ozemljitev vseh kovinskih delov (podkonstrukcije) sonc¢ne elektrarne. Prikljucek
valjanca, ki je eden izmed kovinskih elementov, se obicajno izvede z vijakom in zobato podlozko ali z
varjenjem na konstrukcijo. Dodaten pomemben korak je, da je podkonstrukcija son¢ne elektrarne
trdno pritrjena v tla z uporabo sidrnih elementov. Ti sidrni elementi imajo dvojni namen: zagotoviti
fizi¢no stabilnost konstrukcije in dodatno ozemljiti kovinske mase.

Vse povezave ozemljitve se izvedejo s ploScati vodnik iz pocinkanega jekla dimenzij 25 mm x 4 mm
(valjanec Fe/Zn 25x4 mm) poloZen v skupni jarek s kabelsko kanalizacijo. Pomembno je poudariti,
da mora biti vse kovinske mase kvalitetno ozemljeno. To pomeni, da je potrebno skrbno nacrtovati in
izvesti vse povezave z zemljo, da se zagotovi ucinkovito odvajanje elektricnega toka v zemljo v
primeru napake ali prenapetosti. Ta korak je kljuen za varno in ucinkovito delovanje soncne
elektrarne.

Celoten sistem HEE je opremljen z zunanjo in notranjo zascito pred delovanjem strele, skladno s
standardom SIST EN 62305 in tehni¢nimi smernicami TSG-N-003:2021. Cilj zasnove je zagotoviti, da
se vse kovinske konstrukcije kontejnerjev in vgrajena oprema nahajajo znotraj zascitne cone LPS I,
kar bistveno zmanjsa tveganje neposrednega udara strele in prenapetostnih motenj. Zunanji
strelovodni sistem tvorijo lovilni vodniki (strelovodne palice), namesceni na kontejnerjih hranilnika,
tako da celoten volumen naprav ostaja v za$¢itnem kotu 45° . Na vogalih vsakega kontejnerja so
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izvedeni odvodniki strele iz vroce cinkanega traku Fe/Zn 30 X4 mm (ali ekvivalentnega Cu vodnika),
ki so s kratkimi, nizkoimpedan¢nimi povezavami povezani na skupni ozemljitveni sistem elektrarne.
V AB temeljno plosc¢o je vgrajena temeljna ozemljitev (Fe/Zn 30X 4 mm), povezana z glavno
izenacitveno zbiralko (GEB) posameznega kontejnerja.

Vsi kovinski deli - ohisja, sidra, resetke in nosilne konstrukcije - so galvansko povezani na ta sistem.

1.4 ELEKTRICNE INSTALACIJE

1.4.1 Elektroenergetsko napajanje

Soncna elektrarna se razlikuje od tradicionalnih elektrarn, ker za svoje delovanje ne potrebuje
zunanjega mocnostnega napajanja. Klju¢ za njeno delovanje lezi v izkoriS¢anju energije sonca. Ko
sonce vzbudi soncne panele, se napetost ve¢ zaporedno vezanih panelov postopoma povecuje. Ko ta
napetost doseze zadostno velikost, se v razsmernikih sprozi avtomatski mehanizem sinhronizacije z
javnim elektricnim omrezjem. Razsmerniki nato za¢nejo oddajati elektri¢no energijo neposredno v
omreZje, kar omogoca neposredno porabo ali shranjevanje za kasnej$o uporabo.

1.4.2 Elektri¢na instalacija

Elektricna instalacija v soncni elektrarni vkljucuje ve¢ klju¢nih elementov, med njimi kabli in
razsmerniki. Kabli enosmernega dela instalacij so neposredno izpostavljeni son¢ni svetlobi, zato
morajo biti posebej zasciteni. Izbrati je treba kable, ki imajo UV zasc¢ito, da preprecimo skodo, ki jo
lahko povzrocijo dolgotrajna izpostavljenost soncni svetlobi, kot so razpadanje izolacije, izguba
mehanske trdnosti in zmanjSanje elektri¢ne ucinkovitosti. Razsmerniki, ki so osrednji del sonc¢ne
elektrarne, so namesceni na prostem in so zato neposredno izpostavljeni vremenskim vplivom. To
vkljucuje tako sonc¢no svetlobo, dez, veter, kot tudi morebitne ekstremne vremenske razmere. Zaradi
tega je nujno, da so razsmerniki ustrezno zasciteni z zaSc¢itnimi pokrovi ali ohisja, lahko pomaga pri
za$citi razsmernikov pred neposrednimi vplivi okolja in zmanjsa tveganje za poskodbe ali okvare.
Nacrtovani razsmerniki proizvajalca CHINT razpolagajo z ustrezno stopnjo zascite IP66.

1.4.3 Osnovni elektri¢ni podatki son¢ne elektrarne

Osnovni podatki son¢ne elektrarne so:

InsStalirana moc elektrarne DC 4078,24 kWp

Najvec¢ja moc elektrarne AC 3000 kVA

Tip fotonapetostnega modula Bifacialni moduli mo¢i 710 W
Tip in $tevilo razsmernikov SCH350KTL-T/EU, 9 kos
Frekvenca na lo¢ilnem mestu 50 Hz

Predvidena letna proizvodnja 3381,94 MWh

1.4.4 Prikljucitev na distribucijsko omrezje

Prikljucitev soncne elektrarne bo izvedena skladno s soglasjem elektrodistribucijskega operaterja
Elektro Ljubljana d.d. in skladno s Prilgo 5, »NAVODILA ZA PRIKLJUCEVAN]JE IN OBRATOVANJE
PROIZVODNIH NAPRAV _ IN _ HRANILNIKOV __ PRIKLJUCENIH _V___ DISTRIBUCI]SKO
ELEKTROENERGETSKO OMREZ]JE«
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VKkljucitev elektrarne je predvidena po shemi PS1.B (SONDSEE, Ur. L. RS, st. 7/21), ki predstavlja
splosno tipsko shemo za proizvodno napravo ali HEE ali PEV ali podobnih napraw.

-
r ..

PROIZVODNA
NAPRAVA

Slika 3: PS.1b tipska shema po SONDSEE, (Ur, L RS. st. 7/21)

Posebnosti sheme so opisane v 83. ¢lenuy, in sicer:

Splosna tipska shema PS.1B se za HEE in polnilna mesta EV uporablja v naslednjih primerih:

ko je ob postavitvi HEE ali polnilnega mesta EV prisoten lasten odjem ali e ni prisoten;
ko sta lastnik HEE ali polnilnega mesta EV in lastnik lastnega odjema ista pravna ali fizi¢na
oseba;

ko bo storitve HEE ali polnilnega mesta EV koristil samo lastnik lastnega odjema;

ko lastnik polnilnega mesta EV ne bo Zelel izbrati drugega dobavitelja kot ga ima
izbranega za lastni odjem.

Naprave za izmenjavo podatkov se dolocijo skladno s Prilogo 2 Tipizacija merilnih mest in tehni¢nimi
zahtevami za merilno in komunikacijsko opremo iz 177. ¢lena SONDSEE.

3.4.4.1 Locilno mesto

Loc¢ilno mesto predstavlja bistveno varnostno-tehni¢no tocko v sistemu prikljucitve HEE na
distribucijsko omrezje. Njegova osnovna naloga je, da omogoci zanesljivo in hitro locitev hranilnika
od javnega omrezja v vseh primerih, ko bi lahko nekontrolirana oddaja ali prejem energije povzrocila
motnje ali ogrozila varnost oseb in opreme.

Locilno mesto se izvede na srednjenapetostni (SN) strani, neposredno za priklju¢no tocko (PPM).
Sestavljeno je iz:

e SN stikalne celice (RMU) z odklopnikom (SF¢-free tehnologijo), ki omogoca avtomatski
izklop in ro¢no manipulacijo.

e ZaScitno-krmilnega releja z integriranimi funkcijami skladno s SONDSEE:

o podnapetost (ANSI 27) in prenapetost (ANSI 59),
o podfrekvenca in nadfrekvenca (ANSI 81U/810),

o prekomerni tokovi (ANSI 50/51) ter zascita zemeljskega stika (50N/51N),
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o moznost blokade / ponovnega vklopa s ¢asovno zakasnitvijo 0,2 s (prva stopnja) in
30 s (druga stopnja).

e Signalizacije in komunikacijskega modula, ki podatke o stanju lo¢ilnega mesta posreduje
SCADA sistemu distribucijskega operaterja.

Locilno mesto omogoca blokado polnjenja ali praznjenja, kadar to zahteva sistemski operater (npr. v
primeru vzdrZevalnih del ali izrednih obratovalnih stanj). Prav tako mora omogocati daljinski izklop
s strani DO (distribucijskega operaterja). OhiSje in vsa oprema so dimenzionirani za pri¢akovani
kratkostic¢ni tok v tocki prikljucitve (500 MVA kratkosticna moc, [k1 = 150 A za zemeljski stik).

Locilno
mesto

ARNEC

TR}

Slika 4: Locilno mesto na SN distribucijskem omreZju

Vir: SONDSEE, UL RS §t7/19.1.2021,str. 581

3.4.4.2 Merilno mesto

Merilno mesto se izvede na SN strani in se opremi skladno s Prilogo 2, SONDSEE, »Tipizacija merilnih
mest«, UL RS, $t.7/19.1.2021, str. 432, oziroma z indirektnim srednjenapetostno, trifazno in vec
tarifno merjenje prejete in oddane delovne in jalove energije ter se zagotovi komunikacijska enota za
prenos merilnih podatkov do SODO.

Namenjeno je zanesljivemu, trifaznemu in vec¢tarifnemu merjenju prejete in oddane delovne energije
(kWh), prejete in oddane jalove energije (kVArh), trenutne moci in faktorja moci, tokov in napetosti
na vseh treh fazah.

Merilno mesto je sestavljeno iz merilnih transformatorjev napetosti (MTN) in toka (MTT) ter merilne
omarice. Vgrajen je merilnik razreda toc¢nosti 0,2s, ki omogoca zanesljivo fakturiranje energije.
Komunikacijska enota (GPRS/LTE modem) zagotavlja daljinski prenos podatkov do operaterja
distribucijskega sistema (SODO) v realnem casu. Merilno mesto je plombirano in pod upravljanjem
DO. Navoljo so priklju¢ni terminali za paralelno merjenje in za pregledne kalibracije ob obratovalnem
prevzemu.

1.4.5 Daljinski nadzor elektrarne in pripadajo¢ih HEE

Delovanje fotonapetostne elektrarne (FE Svetlo Sonce) z integriranim hranilnikom elektricne
energije (HEE) poteka pod enotnim sistemom nadzora in vodenja EMS (Energy Management System),
ki koordinira vse glavne podsisteme - razsmernike FE, baterijski sistem HEE in pretvornike moci
(PCS). EMS omogoca centralno spremljanje, upravljanje in optimizacijo delovanja elektrarne v

1-22 | DGD, §t. 202510-00, FE SVETLO SONCE



13
ENERGIIA

realnem casu. Preko BMS, PCS krmilnikov in senzorjev se neprekinjeno spremljajo napetosti, tokovi,
temperature, stanje napolnjenosti (SOC), zdravje baterij (SOH) ter alarmna stanja. Podatki se
prenasajo preko Ethernet ali PLC komunikacije do lokalnega streznika in naprej v SCADA portal,
dostopen preko spletne ali mobilne aplikacije.

Razsmerniki CHINT SCH350K-T-EU imajo vgrajene nadzorne module, ki omogocajo samodejno
spremljanje proizvodnje, napetosti, tokov, temperature in uc¢inkovitosti, hkrati pa preko Modbus
TCP/RTU, RS-485 in Ethernet povezav posiljajo podatke v EMS. Sistem omogoca daljinsko
diagnostiko, posodobitve programske opreme, alarmiranje in optimizacijo delovanja.

EMS samodejno usklajuje delovanje FE in HEE ter zagotavlja, da vsota oddane moci v omrezZje ne
preseze 3,0 MW, kar je omejitev iz soglasja za prikljucitev Elektro Ljubljana, d.d.. V obdobjih presezne
proizvodnje FE se energija shranjuje v HEE, med nizjo proizvodnjo pa se iz HEE posilja v omrezje, s
Cimer sistem dosega stabilno, u¢inkovito in varno obratovanje.

Za povezavo razsmernika z omreZjem se uporabi kabel LiYCY 4x1mm2. Maksimalna razdalja med
razsmernikom in ruterjem je 320m.

2 Prikaz povrsin

Bruto tlorisne povrsine v skladu s SIST ISO 9536

Objekt soncne elektrarne
Povrsina elementov sonéne elektrarne v m?
a) Gradbeno-inZenirski objekti
Fotovoltai¢ni moduli (skupna povrsSina panelov) 17.843,0
Transformatorska postaja 14,8
Hranilniki elektri¢ne energije 29,5
Skupaj 17.887,3
b) Utrjena tamponirana povrsina 160,0
c) Prometna povrsina 600,0
d) Zelene povrsine izven obmocja panelov 19.864,7
Skupaj a+b+c+d=GP 38.512,0

3 OPIS SKLADNOSTI GRADNJE S PROSTORSKIMI AKTI IN PREDPISI O
UREJANJU PROSTORA

Na obmocju kot hierarhi¢no visji akt velja Odlok o Obc¢inskem prostorskem nacrtu
Ob¢ine Crnomelj (Uradni list RS, §t. 82/2011, 105/2011 - tehni¢ni popravek, 49/2016,
70/2017-DPN, 69/2018 in 130/2022)

Na obmocju velja Odlok o ob¢inskem podrobnem prostorskem nacrtu Tehnolosko razvojnega
industrijskega sredisca (TRIS) KaniZarica (Uradni list RS, st 52/2010, 55/2014 - obvezna razlaga,
51-2016, 99-2022 in 130/2022-SD OPN).; ter Odlok o spremembah in dopolnitvah ob¢inskega
podrobnega prostorskega nacrta TRIS KaniZarica $t.3 (Uradni list RS, st. 50/2025 z dne
4.7.2025)
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Obmocje predvidene elektrarne po OPPN spada v delu v:
e UE 7- obmocdje, namenjeno za postavitev energetskih objektov,

e ureditveno enoto »prehajanje ureditvene enote UE7 na ureditveno enoto UE2

Skladnost s 6. ¢lenom (ureditvene enote)

UE 7 je v skladu s 6. clenom OPPN: »...obmo¢cje, namenjeno za postavitev energetskih objektov:
Obmocje za energetiko ima ugodno lego in se nahaja na strmem terenu med obmocjem varstva narave
in proizvodno - poslovno pozidavo. Zaradi neugodnega terena obmocje naceloma ni predvideno za
pozidavo z objekti, razen za energetske objekte. Obmocje deloma prehaja tudi na povrsine oznacene
v UE2, kjer pa je moZna pozidava z objekti, ki so predvideni za to ureditveno enoto.«

Za obmocja prehajanja pa velja 3. odstavek 6. ¢lena, in sicer:

»Prehajanje vsebin UE: Za posamezne sklope je mozno tudi prehajanje vsebin ureditvenih enot. Gre za
posebej oznacene sklope oznacene z dvojno srafuro, kjer vsebine lahko prehajajo le v primeru, kadar so
sosednje dejavnosti kompatibilne oziroma ne poslabsujejo kvalitete okolja in pogojev za delo ali
bivanje.«

Obrazlozitev: Vse enote v katere spada predvidena gradnja elektrarne so namenjene gradnji
energetskih objektov. Ta raba (dejavnost) je kompatibilna s sosednjimi dejavnostmi v coni in ne
poslabsuje pogojev za delo.

Skladnost z 9. ¢lenom (vrste objektov)

V obmodju urejanja so dovoljene naslednje vrste zahtevnih in manj zahtevnih objektov v skladu z
uredbo, ki ureja razvrscanje oz. klasifikacijo objektov:

UE 2:
1 / Stavbe:

12 / Nestanovanjske stavbe: - 121 Gostinske stavbe; - 122 Poslovne in upravne stavbe; - 123 Trgovske
stavbe in stavbe za storitvene dejavnosti; - 124 Stavbe za promet in stavbe za izvajanje komunikacij;
- 125 Industrijske in skladiS¢ne stavbe; - 126 Stavbe splosnega druzbenega pomena; - 127 Druge
nestanovanjske stavbe: 1274 druge stavbe, ki niso uvrscene drugje.

2 / Gradbeni inZenirski objekti:

21 Objekti prometne infrastrukture: - 211 ceste;

22 Cevovodi, komunikacijska omreZzja in elektroenergetski vodi;
23 Industrijski gradbeni kompleksi;

24 Drugi gradbeno inZenirski objekti: - 241 objekti za Sport, rekreacijo in drugi objekti za prosti cas
(razen 24121); - 242 drugi gradbeni inZenirski objekti: 24205 Objekti za preprecitev zdrsa in
ograditev, 24207 Nepokrita prezentirana arheoloSka najdi$¢a in ruSevine, 24208 Drugi gradbeni
inZenirski objekti, ki niso uvrsceni drugje.
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UE 7: poleg objektov, ki so dovoljeni za dejavnost energetike, so v tej ureditveni enoti dovoljeni
spremljajoci objekti vezani na osnovno dejavnost:

1 / Stavbe:

12 / Nestanovanjske stavbe: - 122 Poslovne in upravne stavbe; - 125 Industrijske in skladis¢ne stavbe;
- 127 Druge nestanovanjske stavbe:

- 1274 druge nestanovanjske stavbe, ki niso uvrscene drugje.
2 / Gradbeni inZenirski objekti:
21 Objekti prometne infrastrukture: 211 ceste;
22 Cevovodi, komunikacijska omreZzja in elektroenergetski vodi;
23 Industrijski kompleksi: 2302 elektrarne in drugi energetski objekti.

Obrazlozitev: Soncna elektrarna, ki je predvidena v obmocju cone, spada v Klasifikacijo 23021 in je
skladno z 9. ¢lenom OPPN dopustna v UE 7 in v obmocju prehajanja ureditvene enote. Pripadajoca
transformatorska postaja se uvrS¢a med ti. Lokalne (distribucijske) elektroenergetske vode.
Hranilniki elektri¢ne energije in ograja so pripadajo¢a oprema (enostavni objekti).

Skladnost z 10. ¢lenom (vrste dejavnosti)

V UE 2 in UE 7 je med drugim dopustna dejavnost D) OSKRBA Z ELEKTRICNO ENERGIJO, PLINOM IN
PARO, kamor spada tudi D35.11 proizvodnja elektri¢ne energije.

Obrazlozitev: Dejavnost proizvodnje elektricne energije je dopustna v ureditvenih enotah OPPN.
Izrecno je navedeno, da je UE 7 namenjena postavitvi energetskih objektov, delno (na oznacenih
obmocjih) lahko UE 7 prehaja tudi na obmocje UE 2.

Skladnost s 14. ¢lenom (pogoji za nestanovanjske objekte v UE1, UE2, UE3, UE4, UE7, UE10 in
UE11)

Za nestanovanjske stavbe v ureditvenih enotah so pogoji doloceni v 14. ¢clenu OPPN, pri ¢emer jih v
projektu upoStevamo pri umestitvi objektov in ograje okoli fotonapetostnih modulov na
podkonstrukciji. Glede na to, da upravne stavbe na parceli v projektu ni, uposStevamo le pogoje za
velikost in zmogljivost in lego na zemljiSc¢u ter zunanjo ureditev.

»...Velikost in zmogljivost: Horizontalni gabarit: Dovoljeni so znotraj povrsine za postavitev objekta(ov),
ki je razvidna iz graficnega dela (list 5.2 Ureditvena situacija). Dimenzije osnovnih enot so poljubne v
odvisnosti od funkcije objekta.«

Lega na zemljiscu:

- Lega: Ena ali ve¢ stavb se locira kjerkoli znotraj povrsine za postavitev objekta(ov) ob
zagotovitvi zadostnih manipulativnih in parkirnih povrsin. Stavbe morajo biti umescene tako,
do so zagotovljeni ustrezni odmiki, ki zagotavljajo poZarno varnost, ustrezne sanitarno -
higienske pogoje (osoncenje, prevetritev, ipd.) ter ustrezno povrsino za normalno vzdrZevanje
posameznega objekta.
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- Oddaljenost od parcelne meje: min. 4 m. Na sticnem mestu med proizvodnjo in stanovanji pa min
S5m.

- Oddaljenost od cestnega sveta: minimalno 5 m.

- Oddaljenost od sosednje stavbe: minimalno 8 m med osnovnima enotama. Na sticnem mestu
med proizvodnjo in stanovanji pa min 9 m.

- Dostopi na parcelo: Dostopi se uredijo iz dostopnih cest na nivo kleti oziroma na nivo pritli¢ja
glede na koncno organizacijo stavbe na parceli ter zasnovo objekta.

Zunanja ureditev:

- MozZna je poljubna ureditev parkirnih, manipulativnih in zelenih povrsin in sicer odvisno od
potreb in razpoloZljivega prostora na parceli. Stevilo parkirnih mest je za posamezne dejavnosti
doloceno v 22. ¢lenu odloka.

- Na posamezni zemljiski parceli se zagotovi minimalno 10% zelenice. Le-te se zatravijo ali
hortikulturno uredijo z avtohtonim zelenjem. Zagotoviti pa je potrebno tudi njihovo redno
vzdrZevanje.

- Kjer visinskih razlik ni moZno premostiti z blagimi in ozelenjenimi breZinami, se dovolijo
podporni zidovi.

Izraba parcele:
— Faktor zazidave (FZ): najvec 0,75; Faktor izrabe (Fl): najve¢ 1,00.

Obrazlozitev: Fotonapetostna elektrarna se predvidi znotraj povrsine za razvoj objektov, oddaljenost
posameznih solarnih modulov na podkonstrukciji je najmanj 4 m od parcelne meje in najmanj 5 m od
cestnega sveta. Na parceli je zagotovljeno minimalno 10% zelenice.

Ne glede na to, da OPPN ne zahteva parkirnih mest za fotonapetostne elektrarne, pa so za potrebe
vzdrZevanja zagotovljena parkirna mesta na parceli 2628/2 (izven gradbene parcele, znotraj
zemljiSc¢a v lasti investitorja, prikaz na graficnem listu 0.2) in sicer 2 PM za osebna vozilain 1 PM za
intervencijsko vozilo.

Skladnost z 18. clenom (ostali manj zahtevni objekti)

Za nezahtevne in enostavne objekte na obmocju urejanja, kakor tudi za objekte, ki ne izpolnjujejo
meril za enostaven objekt, ¢e so kot celota dani na trg kot proizvod, ki izpolnjuje zahteve iz predpisov,
ki urejajo splosno varnost proizvodov, in se za njihovo postavitev ne uporabljajo betonska in zidarska
dela ter se na mestu postavitev ne varijo konstrukcijski elementi in se zaradi tega ne razvr$cajo med
nezahtevne objekte, veljajo dolocila Uredbe o razvrscanju objektov, ¢e s tem odlokom ni doloc¢eno
drugace.

- Odmiki nezahtevnih in enostavnih objektov so minimalno 1,50 m od parcelnih me;.

Obrazlozitev: Predvideni nezahtevni in enostavni objekti (transformatorska postaja, HEE) so od
parcelnih mej oddaljeni vec kot 1, 5 m (prikazano na grafi¢cnem listu 0.2).
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Skladnost z 19. ¢lenom (ostali manj zahtevni objekti)

Uposteva se dolocila za ograje, in sicer:

»...zascitna ograja okoli kompleksa je lahko transparentna, kovinska, visine max. 4 m..«

Obrazlozitev: V projektu je predvidena zascitna ograja viSine do 2 m, kar je skladno z OPPN.

Skladnost s 23. ¢lenom (pogoji za izvedbo prometnega omreZzja)

V petem odstavku je med drugim navedeno:

»...Zaradi lastniSke strukture in zdruZevanja parcel se predvidi ukinitev delov cest, in sicer:
- ceste B1, juzno od ceste G1, kjer se cesta B1 zakljuci z obracaliScem..«

V 4. odstavku je navedeno: »Kot poZarne poti se opredelijo dostopne ceste ter vse notranje ceste. Vsi
objekti imajo omogocene dostope s treh strani.

V 5. odstavku je navedeno:
»0graje, oporni zidovi in Zivice se lahko postavijo 0,5 m od roba parcelne meje cestnega telesa.«
V 8. odstavku je navedeno:

»Povrsine za potrebe parkiranja so opredeljene na zemljiskih parcelah posameznih objektov glede na
razpoloZljiv prostor. Investitorji so dolZni zagotoviti zadostno stevilo parkirnih mest za svoje dejavnosti
v okviru svoje zemljiske parcele tako za stranke kot za zaposlene. Zagotovljena morajo biti tudi mesta
za invalide in za parkiranje koles. Loceno se predvidijo parkiri$¢a za tovorni promet in osebna vozila. »

Obrazlozitev: Dostop z javne kategorizirane ceste je preko obstojecega prikljucka predviden po
obstojeci poti na obmocje gradnje. Obmocje soncne elektrarne se napaja iz ceste B1, cesta G1 se ne
izvaja, saj je bila v spremembi OPPN ukinjena. Ograja ob cesti D1 se postavi 0,5 m od roba parcelne
meje cestnega telesa. Postavitev sonc¢ne elektrarne je predvidena izven obmocja varovalnega pasu
drzavne ceste, zato nima negativnega vpliva na promet in cesto. Predvidijo se ustrezne pozarne poti.

Predvidi se ureditev 3 parkirnih mest, dva za osebna vozila (eno za invalide) in eno parkirno mesto
za tovorna vozila, saj predvideno Stevilo parkiriS¢ zadosca za predvideno dejavnost.

Skladnosts 24. ¢lenom (splosSni pogoji za komunalno in energetsko urejanja in prikljucevanje)

V 24. ¢lenu je v drugem odstavku navedeno:

»(3) Objekti morajo biti prikljuceni na komunalno in energetsko infrastrukturno omreZje, prikljucitev se
izvede skladno s pogoji upravljavcev komunalnih in energetskih vodov in naprav. Ce prikljucevanje na
posamezno komunalno omreZje ni mogoce oz. GJI ni izvedena, se dopusca samooskrba objekta in
uporabo alternativnih tehni¢nih nacinov zagotavljanja komunalne opreme v skladu z zadnjim stanjem
tehnike.«

Obrazlozitev: Objekt soncne elektrarne bo prikljucena na GJI omreZje in sicer na elektrodistribucijsko
omreZje Elektro Ljubljana, skladno s pogoji upravljalca elektrodistribucijskega omrezja. Druge
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prikljucitve niso predvidene, saj bo soncna elektrarna razpolagala z lastnim zbiralnikom vode za
potrebe ¢is¢enja modulov.

Skladnost s 26. clenom (kanalizacija)

»Padavinske vode iz obravnavanega obmocja (iz strehe, parkirisca, ceste ...) je treba, Ce ne obstaja
moZnost prikljucitve na javno kanalizacijo, prioritetno ponikati, pri tem morajo biti ponikovalnice
locirane izven vpliva povoznih in manipulativnih povrsin. Ce ponikanje ni moZno, kar je potrebno
racunsko dokazati, je treba padavinske vode speljativ bliZnji vodotok, ¢e tega ni, pa razprseno po terenu,
pri tem mora biti ureditev odvodnje nacrtovana tako, da bodo padavinske vode speljane izven
plazovitega in erozijsko ogroZenega obmocja. V primeru odvodnjavanja po erozijsko nestabilni ali
plazoviti ogroZeni breZini je treba predvideti odvodnjavanje po kanaletah ali drugace utrjenih muldah.«

Obrazlozitev: Na obmocju soncne elektrarne bo meteorna voda enako kot obstojece prosto ponikana
na obmocju gradnje.

Skladnost s 27. ¢lenom (elektri¢éno omrezje)
»(4) Za priklop novih objektov je potrebno:

- Zgraditi vec novih transformatorskih postaj, moci glede na dejanske potrebe odjemalcev, ki naj bodo
kabelske betonske izvedbe, z moznostjo vgradnje drugega transformatorja (glede na potrebe), velikosti
glede na instalirano moc, z notranjim posluzevanjem. Nove TP naj vsebujejo tri-celicne stikalne bloke
(celice: vodna, vodna, transformatorska). Nove TP naj bodo vzankane v 20 kV omreZje.
- Za vecje odjemalce zgraditi lastne TP z odjemom na 20 kV strani in jih vzankati v obstojece oziroma
predvideno 20 kV omreZje.«

Obrazlozitev: Fotonapetostna elektrarna bo priklju¢ena na omrezje preko lastne TP z odjemom na 20
kV strani, ki bo vzankana v obstojece oziroma predvideno 20 kV omreZje.

»- Pred izdelavo projekta za pridobitev gradbenega dovoljenja in pridobitvijo soglasja na projektne
resitve, mora investitor v skladu z 71. ¢lenom Energetskega zakona (Uradni list RS, st. 79/99, 8/00,
110/02, 50/03, 5 1/04 in 27/07) in 4. ¢lenom Uredbe o splosnih pogojih za dobavo in odjem elektricne
energije (Uradni list RS, st. 126/07) pridobiti soglasje za prikljucitev, v katerem bodo natancno dolocCeni
tehnicni pogoji in parametri priklopa.«

»- Pred pricetkom posega v prostor je potrebno v pristojnem nadzornistvu narociti zakolicbo elektro
vodov in naprav ter zagotoviti nadzor pri vseh gradbenih delih v bliZini elektroenergetskih vodov in
naprav.«

Obrazlozitev: Prostostojeca soncna elektrarna FE TRIS Kanizarica ima pridobljeno soglasje za
prikljucitev st. 1460817 izdano s strani elektrodistributerja Elektro Ljubljana, v katerem so natanc¢no
doloceni tehnicni pogoji in parametri priklopa. Pred pricetkom posega v prostor bo pri pristojnem
nadzorniStvu narocena zakolicba elektro vodov in nadzor pri vseh gradbenih delih v blizini
elektroenergetskih vodov in naprav.

Skladnost s 31. ¢lenom (odpadki)

»(1) Na obravnavanem obmodju je predviden individualen odvoz komunalnih odpadkov iz prevzemnih
mest, lociranih ob dovoznih poteh, na predvidenih zemljiskih parcelah. Prevzemno mesto za individualni
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odvzem komunalnih odpadkov je ustrezno urejena povrsina, kjer povzrocitelji ostanke komunalnih
odpadkov prepuscajo izvajalcu v tipiziranih zabojnikih za komunalne odpadke. Zbiranje je loceno. Za
obravhavano obmodje se doloCijo odjemna mesta za vsak gospodarsko enoto posebej, in sicer se
predvidijo odjemna mesta za postavitev tipiziranih zabojnikov.«

»(4) V Casu izvajanja gradbenih del mora investitor z gradbenimi odpadki ravnati na nacin, ki je
predpisan z Uredbo o ravnanju z odpadki, ki nastanejo pri gradbenih delih (Uradni list RS, st. 34/08).«

Obrazlozitev: Soncna elektrarna deluje samostojno, z dalinskim nadzorom. Na njenem obmocju se ne
zadrzujejo osebe, zaradi cesar komunalni odpadki ne bodo nastajali. Zato zbiranje komunalnih
odpadkov ni predvideno. Vzdrzevalec v primeru odpravljanja napak nastale tehnoloSke odpadke
sortira in odpelje na javno deponijo.

Skladnost s 39. €lenom (varovanje pred elektromagnetnim sevanjem)

»Za zagotavljanje povecanih potreb po elektri¢ni energiji je predvidena postavitev novih
transformatorskih postaj, ki predstavljajo nizkofrekvencni vir sevanja. Za postavitev in obratovanje le-
teh se mora upostevati Uredba o elektromagnetnem sevanju v naravnem in Zivljenjskem okolju (Uradni
list RS, st. 70/96) ter Pravilnik o prvih meritvah in obratovalnem monitoringu za vire
elektromagnetnega sevanja ter o pogojih za njegovo izvajanje (Uradni list RS, st. 70/96).«

Obrazlozitev: Predvidena transformatorska postaja z nazivno napetostjo 0,4/21kV predstavlja vir
nizkofrekvencnega elektromagnetnega sevanja in kot taka, zahteva opravljanje meritev
elektromagnetnega sevanja. Pri postavitvi in obratovanju se bo upostevala Uredba o
elektromagnetnem sevanju v naravnem in zivljenjskem okolju (Uradni list RS, st. 70/96) ter Pravilnik
o prvih meritvah in obratovalnem monitoringu za vire elektromagnetnega sevanja ter o pogojih za
njegovo izvajanje (Uradni list RS, St. 70/96). Glede na dejstvo, da gre za SN TP, potrebno je opraviti le
prve meritve, obratovalni monitoring ni zahtevan.

Skladnost s 43. ¢lenom (varstvo pred pozarom)

»(1) Pozarno varstvo vseh objektov in lokacije mora biti urejeno v skladu z veljavnimi poZarno-
varstvenimi predpisi. Notranji (kroZni) cestni sistem omogoca dostop do objektov vsaj s treh strani, s
Cimer se zagotavlja dostop z vozili za intervencijo in za razmescanje opreme za gasilce (v skladu z SIST
DIN 14090, maj 1996), zazankano hidrantno omreZje pa mora zagotavljati zadostne kolicine poZarne
vode.«

Obrazlozitev: FE TRIS KaniZarica s pripadajoco transformatorsko postajo se projektira skladno s 7.
Clenom Pravilnika o pozarni varnosti v stavbah (Uradni list RS, st. 31/04, 10/05, 83/05, 14/07,
12/13,61/17 - GZ in 199/21 - GZ-1) in sicer po Tehni¢ni smernici TSG-1-001:2019. UpoStevane so
zahteve Smernice SZPV 512 - Smernica o poZarni varnosti son¢nih elektrarn - Slovensko zdruzenje
za poZarno varnost, izdaja 02/16.

Napeljave, ki so poloZene po zemljisc¢u, bodo zascitene pred mehanskimi poskodbami, ki bi jih lahko
povzrocila npr. kosnja trave in glodalci. Nosilna konstrukcija modulov in drugih naprav ni gorljiva,
prav tako so predvideni fotonapetostni moduli najviSjega razreda pozarne varnosti (steklo/steklo
tehnologija, A razred).
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Transformatorska postaja predstavlja svoj poZarni sektor. Fotonapetostni moduli se bodo nahajali na
zemljiS¢u na ustrezni nosilni podkonstrukciji. Za transformatorsko postajo se glede na klasifikacijo in
visino objekta za obloge zunanjih sten zahteva vgradnja materialov z odzivom na ogenj najmanj A1l
ali A2-s1. Zahteva se pozarna odpornost nosilne konstrukcije objekta (transformatorske postaje) R
60.

Odmiki transformatorske postaje so nepomembni, ker je transformatorske postaja izvedena iz
materialov A1 ali A2-s1,d0 in so odmiki od panelov minimalno 2,5 m. Prenos pozara med
posameznimi vrstami fotonapetostnih modulov je preprecen z odmikom. Prenos pozara po sami vrsti
fotonapetostnih modulov je zelo pocasen.

Gasilna voda in ostala gasilna sredstva se zagotovi ob prihodu gasilcev z dovozom vode. V objektu TP
se namesti 1x 5 kg gasilnik na CO2 in 1x gasilnik (6EG). Na obmocju so zagotovljene dostopne poti za
gasilce, dovozne poti za intervencijska vozila in delovne povrsine za gasilska vozila.

Za sonc¢no elektrarno bo izdelan pozarni nacrt, ki bo predan pristojni gasilski enoti. Gasilcem bo
zagotovljen dostop do transformatorskih postaj, razsmernikov in sistemov za shranjevanje energije.

Skladnost s 48. ¢lenom (obveznosti investitorjev in izvajalcev)

»Poleg vseh obveznosti, navedenih v tem odloku, so obveznosti investitorjev in izvajalcev pri prostorskih
ureditev naslednje:

- Na celotnem obmocju OPPN je pred gradnjo potrebno izvesti detajlne poglobljene geomehanske
raziskave in na osnovi njih dolociti nacin temeljenja.

- Objekti se prikljucujejo na infrastrukturno omreZje po pogojih upravljavca.

-V Casu izvajanja del je potrebno zagotoviti nemotene dovoze in dostope do vseh objektov in
zemlji$¢ ter nemoteno komunalno oskrbo objektov.

- Zagotovljeni morajo biti vsi potrebni varnostni ukrepi in gradbisce organizirano tako, da bo
prepreceno onesnaZenje okolja.«

Obrazlozitev: Pred zaCetkom gradnje bodo izvedene detajlne poglobljene geomehanske raziskave, ko
bodo osnove za nacin temeljenja soncne elektrarne. Sonc¢na elektrarna se prikljucuje na
elektrodistribucijsko omreZje skladno s pogoji upravljalca. V ¢asu gradnje bodo zagotovljene
nemotene dovozne in dostopne poti do vseh objektov in zemljiS¢. Gradbi$c¢e bo organizirano na nacin,
da bo prepreceno onesnazevanje okolja ob upostevanju vseh potrebnih varnostnih ukrepov.

4 OPIS PRICAKOVANIH VPLIVOV GRADNJE NA NEPOSREDNO OKOLICO Z
NAVEDBO USTREZNIH UKREPOV ZA ZMANJSANJE TEH VPLIVOV

Skladno s GZ-1, objekti morajo izpolnjevati bistvene zahteve glede na namen, vrsto, velikost,
zmogljivost, predvidene vplive in druge znacilnosti objekta ter druge zahteve.

Bistvene zahteve za objekte so:

1. mehanska odpornost in stabilnost,
2. varnost pred poZarom,
3. higienska in zdravstvena zascita ter zascita okolja,
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varnost pri uporabi,

zaScita pred hrupom,

varcevanje z energijo, ohranjanje toplote in raba obnovljivih virov energije,
univerzalna graditev in uporaba objektov ter

trajnostna raba naravnih virov.

© N

Vpliv objekta na okolico v zvezi z mehansko odpornostjo in stabilnostjo

Nameravana gradnja je zasnovana tako, da vplivi, ki jim bo objekt izpostavljen, ne bodo povzrocili
porusitve celotnega ali dela objekta in tudi ne deformacij, vec¢jih od dopustnih ravni, Skode na drugih
delih gradbenega objekta, na napeljavi in vgrajeni opremi zaradi vecjih deformacij nosilne
konstrukcije ali $kode, nastale zaradi nekega dogodka, katere obseg je nesorazmerno velik glede na
osnovni vzrok. Konstrukcije so projektirane z upostevanjem standardov Eurokod in zagotavljajo
stabilnost brez nevarnosti deformacij ali porusitve. Temeljne plosce in nosilne jeklene konstrukcije
so stati¢no in dinamic¢no preverjene, vklju¢no z vplivi vibracij in toplotnih raztezkowv.

Vpliv objekta na okolico v zvezi z varnostjo pred poZarom

Pri nacrtovanju objekta so upostevane zahteve GZ-1 tako, da bodo izpolnjene bistvene zahteve glede
poZzarne varnosti v stavbah:

- Sirjenje pozara na sosednje objekte bo prepreceno z ustreznimi odmiki,

- zagotovljena bo nosilnost konstrukcije za dolocen cas ter Sirjenje pozara po stavbi,

- zagotovljene bodo evakuacijske poti z upostevanjem stevila ljudi (Stevilo in Sirine izhodov;
dopustne dolZine poti na varno/na prosto; varnostna razsvetljava) in sistemi za javljanje ter
alarmiranje,

- zagotovljene bodo naprave za gasenje (potrebne kolic¢ine vode za gasenje- zunanji hidranti;
gasilni aparati) in

- neoviran dovoz in dostop gasilcev.

Projektiranje je izvedeno skladno z Zakonom o varstvu pred pozarom, Pravilniku o poZzarni varnosti
v stavbah, Pravilniku o zasnovi in $tudiji poZarne varnosti in Smernico o pozarni varnosti son¢nih
elektrarn SZPV 512. Son¢na elektrarna se uvrs¢a med poZarno zahtevnimi objekti.

Pri projektiranju so upoStevani ukrepi glede dovolj velikega odmika od mej zemljis¢a in ostalih
objektov ter s ¢imer bo preprecen prenos poZzara iz obravnavanega objekta na sosednje. Omogocen je
dostop za gaSenje in intervencijo, potrebna koli¢ina vode za gaSenje se zagotavlja iz hidrantov na
parceli st. 2619/21, k.o. Doblice. Pri projektiranju so bile upostevane pozarno varstvene zahteve tako,
da bo objekt izpolnjeval zahteve glede varnosti pred pozarom.

V casu gradbenih del je potrebna pozornost pri delu z odprtim ognjem (npr. pri izdelavi
hidroizolacije), tako, da se ogenj ne razsiri na konstrukcijo, obloge ali ostale gorljive elemente na
objektu ali v blizini. Na gradbi$¢u mora biti prisoten gasilni aparat. V ¢asu gradnje in uporabe ob
navedenih ukrepih objekt ne bo imel bistvenih vplivov na varnost okolice pred pozarom.

Za prostostojece soncne elektrarne je potrebno:

- travo in drugo rastje je treba redno Kkositi, pokoSeno travo pa sproti oziroma ¢imprej
odstraniti;
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- nosilna konstrukcija modulov in drugih naprav ne sme biti gorljiva;

- po montazi soncne elektrarne je treba odstraniti vse gorljive materiale, ki ne sodijo k
elektrarni (npr. kartone in drugo embalazo);

- transformatorje in razsmernike z napetostjo nad 1kV je treba dodatno zavarovati pred
dostopom in opremiti z oznakami za visoko napetost;

- gasilcem mora biti zagotovljen dostop do transformatorskih postaj, razsmernikov in sistemov
za shranjevanje elektri¢ne energije.

V Casu gradbenih del je potrebna pozornost pri delu z odprtim ognjem, tako, da se ogenj ne razsiri na
konstrukcijo, obloge ali ostale gorljive elemente na objektu ali v blizini. Na gradbiS¢u mora biti
prisoten gasilni aparat. V ¢asu gradnje in uporabe ob navedenih ukrepih objekt ne bo imel bistvenih
vplivov na varnost okolice pred pozarom.

V PCS in baterijskih kontejnerjih so predvideni sistemi za detekcijo dima in plinov (H;), avtomatski
alarm, povezava z BMS/EMS za zaustavitev sistema ter roc¢ni in daljinski gumb za izklop v sili (E-
STOP).

Vpliv objekta na okolico v zvezi s higiensko in zdravstveno za$c¢ito okolja

Objekti je projektiran in bo grajen na nacin, da ne ogroza zdravje ljudi ali povzroca cezmerne
obremenitve okolja. Obmoc¢je nameravanega posega ni obremenjeno z odpadki in nevarnimi snovmi.

Gradbena dela se bodo izvajala na povrsini 38.636,01 m2. Znotraj obmocja nameravanega posega
bodo potekala manjsa zemeljska dela, postavitev panelov na nosilce ter izdelava kabelskih povezav.
Za potrebe polaganja nizkonapetostnih in srednjenapetosnih kablovod se bodo izkopali jarki. Na dnu
izkopanih jarkov se bo izvedla posteljica in nanjo poloZilo srednjenapetosni kablovod. Ob zasutju se
bo v kanal polozilo Se plasticne cevi za opti¢ne povezave, ozemljitveni valjanec in varnostni trak. Za
izvedbo nameravanega posega bo potreben dovoz finih frakcij za obsip kanala in odvoz viskov
materiala iz izkopa. Na doloceni razdalji trase se bodo izvedli jaski namenjeni lazjem naknadnem
uvleku optic¢nih kablov. Uporabljala se bo tezka gradbena mehanizacije (bagri, kopac, ipd.) in tovorna
vozila. Celotna izvedba postavitve sonc¢ne elektrarne je ocenjena na cca. 12 mesecev. Gradbena dela
se bodo izvajala od ponedeljka do sobote, v dnevnem casu, in sicer med 7.1in 18. uro. MontaZa sonc¢ne
elektrarne bo potekala postopoma, tako da se bodo jekleni pocinkani profili vtisnili v tla. Nosilce se
bodo postavili z ustreznimi medsebojnimi razmiki, na njih pa se bo v drugi fazi pricvrstila nosilna
konstrkucija (precne in vzdolzne profile) za montazo panelov. Paneli se bodo montirali natem, ko bo
podkostrukcija ustrezno pripravljena. Pri vhodu na gradbisc¢e bo namescen gradbi$¢ni red, opozorilni
znaki o omejitvi hitrosti na gradbis$cu ter tabla z osnovnimi podatki o gradnji. Obmocje se ponoci ne
bo razsvetljevalo in ne bo ograjeno. Po koncanem posegu se bodo povrsine zatravile z dosejevanjem
z lokalnim avtohtonim senenim drobirjem iz ekstenzivno upravljanih travnikov, na katerih niso
prisotne tujerodne invazivne rastline. PovrSine med paneli in ostale zelene povrsine se bodo
vzdrzevale kot ekstenzivni travnik, ki se bo kosil nekaj krat letno, pokoSeno pa se bo spravilo iz
povrsin. PovrsSine med paneli in ostalih zelenih povrsin se ne bo gnojile, prav tako se ne bo uporabljalo
fitofarmacevtskih sredstev in Cistil za ¢iS¢enje panelov. V ¢asu izvedbe in po njej se bodo odstranjevale
tujerodne invazivne vrste rastlin, ki se pojavljajo na vseh povrsinah posegowv.

Gradnja ne bo povzrocila trajnih emisij, ki bi negativno vplivale na tla, podtalnico ali zrak. Baterijski
kontejnerji so zaprte izvedbe z nadzorovanim zra¢nim tokom in brez izpustov v okolje. Transformator
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je hermeti¢no zaprt in namescen nad lovilno posodo, ki preprecuje izliv olja v tla. Hlajenje
baterijskega sklopa je zaprto vodno, kar onemogoca neposreden stik hladilnega medija z okoljem.
Meteorna voda s streSnih povrsin bo speljana v ponikovalnico. Hlajenje transformatorja je naravno
zracno (ONAN), zagotovljeno z ucinkovitim pretokom zraka skozi vstopne in izstopne odprtine,
opremljene z Zaluzijami proti vremenskim vplivom in mrezicami proti vdorom. Zrac¢ni tok se
vzpostavlja z naravno konvekcijo skozi prezracevalne odprtine na spodnjem delu ohisja in izstopnimi
rezami pod streho, kar omogoca stabilno temperaturno delovanje brez potrebe po dodatnem
ventilatorju. TakSna izvedba zagotavlja tiho, energetsko ucinkovito in zanesljivo obratovanje
transformatorja tudi v zahtevnih klimatskih razmerah.

V casu gradnje bo nastala koli¢ina izkopanega materiala, od katerega se bo ca. 80% uporabilo za
ponovni zasip (zasipanje jarkov elektrokanalizacije ter manjsa zemeljska dela). Poleg izkopa bo v
Casu izvedbe nameravanega posega nastalo ca. 500 kg odpadne embalaze, v kateri se dostavi oprema,
in sicer kartonaste Skatle in lesene palete. V ¢asu gradnje je treba upostevati dolocila Uredbe o
ravnanju z odpadki, ki nastanejo pri gradbenih delih (Uradni list RS, $t. 34/08 in 44/22 - ZVO-2).
Citirana uredba doloca obvezno ravnanje z odpadki, ki nastajajo pri gradbenih delih zaradi gradnje,
rekonstrukcije, adaptacije, obnove ali odstranitve objekta. V Casu elektro montaze bodo nastajali
odpadki, kot so odpadna kartonska embalaZza, PE folije in ostanki plocevine, ki se bodo na obmocdju
nameravanega posega zbirali lo¢eno po vrstah odpadkov in se bodo oddajali pooblas¢enemu zbiralcu
oz. obdelovalcu odpadkov, kar bo tudi ustrezno evidentirano.

V ¢asu obratovanja odpadki ne bodo nastajali, razen pri izvedbi vzdrzevalnih del. Vsi odpadki, ki bodo
pri izvedbi vzdrzevalnih del nastali (zamenjava panelov in razsmernikov), se bodo oddajali
pooblasc¢enemu zbiralcu oz. obdelovalcu odpadkov, ravnanje z izrabljenimi paneli pa bo skladno z
dolocili Uredbe o odpadkih (Uradni list RS, §t. 77/22) in Uredbe o odpadni elektri¢ni in elektronski
opremi (Uradni list RS, $t. 55/15, 47/16, 72/18, 84/18-ZIRKOE, 108/20 in 44/22-ZV0-2). Nosilec
nameravanega posega bo zagotovil, da se bodo odstranjeni paneli ustrezno reciklirali. Ob upostevanju
zakonodajnih predpisov ocenjujemo, da pomembnih vplivov na okolje z vidika nastajanja odpadkov
ne bo.

V ¢asu gradnje bi bili mozni vplivi emisije onesnaZzeval tla le v primeru izlitja goriv ali olj iz gradbene
mehanizacije, delovnih strojev in vozil na gradbiscu, kot posledica nesrece ali nenadne okvare.
Gradbisce bo opremljeno z absorpcijskimi sredstvi, delavci pa seznanjeni z nacini ukrepanja ob
tovrstnih nesrecah. Izven casa izvajanja gradbenih del bodo vsi stroji parkirani na asfaltiranih
povrsinah, ki so opremljena z lovilniki olj. V ¢asu obratovanja bodo nastajale le padavinske odpadne
vode, ki pa glede na namembnost nameravanega posega ne bodo onesnaZzene. V ¢asu obratovanja se
bo dvakrat letno izvajalo ¢iScenje panelov. Na panel se bo porabilo ca. 1,5 1 vode. Za ¢isc¢enje se ne bo
uporabljalo kemikalij. Glede na navedeno, ter ob uposStevanju navedenega ukrepa, ocenjujemo da bo
vpliv obratovanja na emisije snovi v vode in tla manj pomemben.

Povrsina fotonapetostnih modulov bo iz stekla, ki bo absorbiral svetlobo. V ¢asu obratovanja bi
moduli lahko povzrocili odboje svetlobe v okolico, vendar bo sevanje zaradi odboja minimalno, kar
bo dosezeno z antirefleksnimi premazi in drugimi ukrepi. Glavni namen pri zasnovi fotonapetostnih
modulov je namrec¢ ¢im vecja absorpcija svetlobe. Fotonapetostni moduli/paneli ne sevajo svetlobe v
noc¢nem casu. Glede na oddaljenost prvih objektov z varovanimi prostori, ocenjujemo, da bo vpliv
sevanja svetlobe v okolico zaradi obratovanja soncne elektrarne nepomemben.
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Varnost pri uporabi

Gradbeni objekt bo projektiran in grajen tako, da pri uporabi ali obratovanju ne predstavlja
nesprejemljivega tveganja za nastanek nezgod, kot so zdrs, opekline, udar elektricnega toka oziroma
poskodbe zaradi eksplozije.

Predvidene resitve v projektu zagotavljajo varnost pri uporabi nacrtovanega objekta, ki pa jih bo
potrebno v fazi izgradnje izvesti skladno z vsemi predpisanimi zakoni, pravilniki in standardi.

Zascita pred hrupom

Objekt je projektiran in mora biti grajen tako, da je hrup, ki ga zaznavajo osebe v gradbenem objektu
ali ljudje v okolici, zmanjSan na raven, ki ne bo ogrozala njihovega zdravja in jim bo omogocala
zadovoljive razmere za spanje, pocitek in delo.

Nameravani poseg se nahaja na obmocju, ki je odmaknjeno od naselij. V ¢asu gradnje lahko gradbena
mehanizacija predstavlja manjsi potencialni vir emisije hrupa na obmocju gradnje. Med gradnjo se
bo obremenitev okolja s hrupom nekoliko povecala na obmocju gradbisca zaradi gradbenih del in
dodatnega transporta gradbene mehanizacije na obmocju postavitve naprave ter na obmocju ob
transportni poti. Uporabljala se bo zgolj mehanizacija, skladna z emisijskimi normami za hrup
gradbenih strojev oz. ki bo skladna z dolocili Pravilnika o emisiji hrupa strojev, ki se uporabljajo na
prostem (Uradni list RS, st. st. 106/02, 50/05, 49/06 in 17/11 - ZTZPUS-1). Zvoc¢ni signali se bodo
uporabljali le v nujnih primerih, motorji strojev pa brez potrebe ne bodo obratovali v prostem teku.
Gradnja se bo sicer izvajala v oddaljenosti ca. 150 m od prvih proizvodnih stavb, znotraj obmocja, ki
je namenjeno nestanovanjskim dejavnostim, torej v obmocju energetske infrastrukture, zato
ocenjujemo, da hrup ne bo mote¢. Cas izvedbenih del je ocenjen na ca.12 mesece, dela se bodo izvajala
med tednom od 7. do 18. ure in ob sobotah med 8. in 15. uro. Glede na znacilnosti nameravanega
posega in obseg predvidenih del, bo vpliv hrupa kratkotrajen. Na podlagi vsega navedenega
ocenjujemo vpliv hrupa nameravanega posega v ¢asu gradnje kot manj pomemben. V no¢nem ¢asu in
ob praznikih se gradbena dela ne bodo izvajala. V ¢asu obratovanja nameravanega posega ne nastajal
hrup.

Varcevanje z energijo, ohranjanje toplote in raba obnovljivih virov energije

Gradbeni objekt in njegove naprave za ogrevanje, hlajenje in prezracevanje so projektirani in morajo
biti grajeni tako, da je koli¢ina energije, potrebna pri uporabi gradbenega objekta, majhna ob
upostevanju lokalnih klimatskih razmer ter oseb v gradbenem objektu. FE bo uporabljala elektri¢no
energijo za lastno rabo primarno iz lastne proizvodnje.

Univerzalna graditev in raba objektov
Objekt ne sodi med objektov, za katere se zahteva univerzalna graditev objektowv.
Trajnostna raba naravnih virov

Soncne elektrarne so izjemno trajnostne in do okolja prijazne moZnosti za proizvodnjo energije.
Veliko komponent son¢nih elektrarn, vklju¢no s son¢nimi celicami, aluminijastimi nosilci in bakrenim
ozicenjem, je mogoce reciklirati po koncu njihove Zivljenjske dobe. Soncne elektrarne so znane po
svoji dolgi zivljenjski dobi, ki lahko traja 25 let ali vec. Ta dolga Zivljenjska doba pomaga zmanjsati
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potrebo po redni zamenjavi opreme in s tem zmanjSuje tudi okoljski vpliv proizvodnje in
odstranjevanja opreme. Sonc¢ni paneli so pogosto izdelani iz silicija, ki je eden najbolj pogosto
dostopnih elementov na Zemlji. Poleg tega nekateri proizvajalci uporabljajo sekundarne surovine, kot
so recikliran aluminij za nosilce ali reciklirana plastika za komponente ohisja. Zmanjsanje potrebe po
novih surovinah in spodbujanje uporabe recikliranih materialov sta klju¢na za trajnostno rabo
naravnih virov.

Poleg tega je tudi nacin, kako soncne elektrarne proizvajajo energijo, zelo trajnosten. Sonc¢ne
elektrarne uporabljajo son¢no svetlobo, ki je obnovljiv vir energije, kar pomeni, da ne prispevajo k
iz€rpavanju omejenih zalog fosilnih goriv na Zemlji. Ta oblika energije ne sprosca Skodljivih emisij, ki
bi lahko negativno vplivale na okolje ali ¢lovekovo zdravje, kar je Se dodaten dejavnik, ki soncne
elektrarne uvrsca med najbolj trajnostne in okolju prijazne nacine proizvodnje energije.

Hranilnik elektricne energije (HEE) prispeva k trajnostni rabi naravnih virov z omogocanjem
ucinkovitejSe izrabe energije iz obnovljivih virov in zmanjSanjem potreb po fosilnih gorivih. S
sistemom shranjevanja elektricne energije se presezki energije iz fotonapetostne elektrarne
akumulirajo in uporabijo v ¢asu povecane porabe, kar zmanjsuje izgube v omreZju ter izboljSuje
energetsko ucinkovitost celotnega sistema.

Uporabljeni materiali so okoljsko sprejemljivi in visoko reciklabilni - ohiSja so jeklena, baterijski
moduli temeljijo na litij-Zelezo-fosfatni (LFP) tehnologiji brez kobalta, ki je nestrupena in stabilna.
Modularna zasnova omogoca delno zamenjavo komponent brez odstranitve celotnega sistema, s
Cimer se zmanjSuje koli¢ina odpadkov. HEE s svojo funkcijo izravnave konic, podpore frekvence in
napetosti ter stabilizacije omreZja omogoca boljSo integracijo obnovljivih virov energije v
distribucijski sistem, kar dolgoro¢no prispeva k zmanjSanju emisij CO, in trajnostni rabi naravnih
virov.

5 OPIS SKLADNOSTI GRADNJE S PRIDOBLJENIMI PROJEKTNIMI IN DRUGIMI
POGOJI TER PREDPISI, KI SO PODLAGA ZA 1ZDAJO MNEN]

1.1 Prikljucevanje na infrastrukturo
Vrsta infrastrukture: Elektroenergetsko omrezje
Elektro Ljubljana d.d., soglasje za prikljucitev

Izdano soglasje za prikljucitev st. 1546940
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T: +386 7 292 70 28 | e-mail: info@jb-energija.com
projektant: ENERGIJA www.jb-energija.com
gradnja: Prostostoje¢a son¢na elektrarna FE Svetlo Sonce
VP: dr.K. Bozi¢ IZS PI E - 2434
SP: dr.K. Bozi¢ IZS PIE - 2434

ime prikaza: PRIKAZ NOSILNE KONSTRUKCIJE MODULOV

vrsta prikaza: TEHNICNI PRIKAZI

datum: merilo: $t.projekta: vrsta dok.: $t.risbe:
oktober 2025 1:100 202510-00 DGD 1.1-3
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JB Green Energy d.o.o.
Cesta krskih zrtev 141,
investitor: 8270 Krsko
JB energija, obnovljivi viri energije in storitve, d.o.o.
13 Kobile 2, 8273 Leskovec pri Krskem, Slovenija
T: +386 7 292 70 28 | e-mail: info@jb-energija.com
projektant: ENERGIJA www.jb-energija.com
gradnja: Prostostoje¢a son¢na elektrarna FE Svetlo Sonce
VP: dr.K. Bozi¢ IZS PI E - 2434
SP: dr.K. Bozi¢ IZS PIE - 2434
ime prikaza: PRIKAZ NOSILNE KONSTRUKCIJE MODULOV

vrsta prikaza:

TEHNICNI PRIKAZI
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oktober 2025

1:100 202510-00 DGD
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JB Green Energy d.o.o.
Cesta krskih zrtev 141,
investitor: 8270 Krsko
JB energija, obnovljivi viri energije in storitve, d.o.o.
13 Kobile 2, 8273 Leskovec pri Krskem, Slovenija
T: +386 7 292 70 28 | e-mail: info@jb-energija.com
projektant: ENERGIJA www.jb-energija.com
gradnja: Prostostoje¢a son¢na elektrarna FE Svetlo Sonce
VP: dr.K. Bozi¢ IZS PI E - 2434
SP: dr.K. Bozi¢ IZS PIE - 2434
ime prikaza: PRIKAZ NOSILNE KONSTRUKCIJE MODULOV

vrsta prikaza:

TEHNICNI PRIKAZI

datum:

merilo: St.projekta: vrsta dok.:

oktober 2025

1:100 202510-00 DGD
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NOSILNA KONSTRUKCIJA PANELOV

JB Green Energy d.o.o.
Cesta krskih zrtev 141,

investitor: 8270 Krsko
JB energija, obnovljivi viri energije in storitve, d.o.o.
13 Kobile 2, 8273 Leskovec pri Krskem, Slovenija
T: +386 7 292 70 28 | e-mail: info@jb-energija.com
projektant: ENERGIJA www.jb-energija.com
gradnja: Prostostoje¢a son¢na elektrarna FE Svetlo Sonce
VP: dr.K. Bozi¢ IZS PI E - 2434
SP: dr.K. Bozi¢ IZS PI E - 2434

ime prikaza: PRIKAZ NOSILNE KONSTRUKCIJE MODULOV

vrsta prikaza: TEHNICNI PRIKAZI

datum: merilo: $t.projekta: vrsta dok.: §t.risbe:

oktober 2025 1:100 202510-00 DGD 1.1-6
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JB Green Energy d.o.o.

Cesta krskih zrtev 141,
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investitor: 8270 Krsko
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Horizontal bean - e e -
JB energija, obnovljivi viri energije in storitve, d.o.o.

13 Kobile 2, 8273 Leskovec pri Krskem, Slovenija
T: +386 7 292 70 28 | e-mail: info@jb-energija.com

ENERGIJA | wwwijb-energija.com
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projektant:

gradnja: Prostostoje¢a son¢na elektrarna FE Svetlo Sonce
VP dr.K. Bozi¢ 1ZS PI E - 2434

SP: dr.K. Bozi¢ 1ZS PI E - 2434

ime prikaza: 3D PRIKAZ IN DETAJLI

vrsta prikaza: TEHNICNI PRIKAZI

datum: merilo: $t.projekta: vrsta dok.: $t.risbe:

oktober 2025 1:100 202510-00 DGD 1.1-7
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VAROVALNA OGRAJA
JB Green Energy d.o.o.
Cesta krskih zrtev 141,
investitor: 8270 Krsko
E — JB energija, obnovljivi viri energije in storitve, d.o.o.
j | E | Kobile 2, 8273 Leskovec pri Krskem, Slovenija
i T: +386 7 292 70 28 | e-mail: info@jb-energija.com
projektant: | ENERGIJA www.jb-energija.com
gradnja: Prostostoje¢a son¢na elektrarna FE Svetlo Sonce
VP: dr.K. Bozi¢ IZS PI E - 2434
SP: dr.K. Bozi¢ IZSPIE - 2434
ime prikaza: VAROVALNA OGRAJA
vrsta prikaza:  TEHNICNI PRIKAZI
datum: merilo: §t.projekta: vrsta dok.: St.risbe:
oktober 2025 1:50 202510-00 DGD 1.2
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BATERIJSKI HRANILNIK
ELEKTRICNE ENERGIJE
JB Green Energy d.o.o.
Cesta krskih zrtev 141,
investitor: 8270 Krsko
JB energija, obnovljivi viri energije in storitve, d.o.o.
13 Kobile 2, 8273 Leskovec pri Krskem, Slovenija
T: +386 7 292 70 28 | e-mail: info@jb-energija.com
projektant: ENERGIJA www.jb-energija.com
gradnja: Prostostoje¢a son¢na elektrarna FE Svetlo Sonce
VP: dr.K. Bozi¢ IZS PI E - 2434
SP: dr.K. Bozi¢ IZS PIE - 2434
ime prikaza: BATERIJSKI HRANILNIK ELEKTRICNE ENERGIJE

vrsta prikaza:

TEHNICNI PRIKAZI

datum:

merilo: $t.projekta: vrsta dok.: St.risbe:

oktober 2025

1:50 202510-00 DGD 1.3
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oF1 aF2 aF3 ee e O SPD} To selponeed Cesta krskih zrtev 141,
(UPS):20A ACZ20V 50Hz 320437} 3204/37) 3204/3P) sowl L investitor: 8270 Krsko
JB energija, obnovljivi viri energije in storitve, d.o.o.
0.6/1kV, v 13 Kobile 2, 8273 Leskovec pri Krskem, Slovenija
INV: 35060 X150 Loy ¥ M M Yy ¥ ¥ ) M M ¥ T: +386 7 292 70 28 | e-mail: info@jb-energija.com
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r reference only!
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datum: merilo: $t.projekta: vrsta dok.: St.risbe:

oktober 2025 / 202510-00 DGD 14
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TRANSFORMATORSKA POSTAJA
JB Green Energy d.o.o.
Cesta krskih zrtev 141,
investitor: 8270 Krsko
JB energija, obnovljivi viri energije in storitve, d.o.o.
13 Kobile 2, 8273 Leskovec pri Krskem, Slovenija
T: +386 7 292 70 28 | e-mail: info@jb-energija.com
projektant: ENERGIJA www.jb-energija.com
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